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Konkordat sprejet j Farmarji bodo plate-
Belgrad, Jugoslavija. — Na- i 

^orfna skupščina je sprejela z , 
'62 proti 124 glasovom konkor- j 
d»t s Sveto stolico v Rimu. Z d a j j 
pr'de še pred senat, ki bo gla- j 
®°val o njem enkrat pozneje. 

p r e i e t j e konkcrdata je utrdi 

vali obresti še po 
stari meri 

0 stališče Stojadinovičeve vla-
e- Demonstracije ocl strani 

Pravo;;lavn;h se še vedno nada-
JUJejo. 

Priče so izpovedale, da 
je začela streljati 

policija 
k 
se 

Ma 
1 

Washington, if. C. — Pred 
arodnim delavskim odborom 

Se vrši zasliševanje o izgredih v 
assillon, O., pri katerih sta bi-
dva delavca ubita in več jih 

J® bilo ranjenih. Trije linijski 
C a n i so izpovedali, da je najprej 

streljati policija. Frank 
"^l'desty, organizator CIO je 

priča! in izpovedal, da je bi-
° okrog 11 ponoči kakih 150 

rajkarjev pred svojo unijsko 
v°i"ano, ko bi imeli poslati no-

Piketne straže k Republic 
teel tovarni. Preko ceste je pa 

stalo okrog 25 policajev. Pripe-
Jal se je nek avtomobil, ki se je 
Ustavil pred vrsto policajev in 

Washington, D. C. — Senat 
je preglasoval predsdenikov ve-
to z 71 proti 19 glasovom radi 
objesti dolgov f a r m a r j e m . 
Roosevelt je zahteval, da plaču-
jejo zopet po stari obrestni me-
ri, ker to zahteva proračun. Po-
slanska in senatna zbornica sta 
bili pa mnenja, da je ameriški 
farmar še vedno v depresiji in 
da ne more še plačevati višjih 
obresti, če se noče spraviti far-
marja na boben. 

Tako bodo zdaj ameriški far-
marji, ki imajo posojilo od vla-
de, plačevali še eno leto po 3V&% 
obresti, nakar bodo plačevali po 
i%. Teh farmarskih dolžnikov 
je 1,095,000, ki imajo izposoje-
nega od vlade $3,000,000,000. 
Roosevelt je trdil, da so se do-
hodki farmarjev zvišali od $5,-
000,000,000 na letno skoro $10,-
000,000,000 pod njegovo admini-
stracijo. 

o 

rnU luč nanje. Nekdo je za-
VM> naj obrne luči proč, v ti-

e m hipu pa se je že čulo iz po-I „ 
Takr; 

cUske vrste: "Razženimo j ih! 
jat je pa tudi že začela poli-

Zdravnik ubil sina iz 
usmiljenja 

Seattle, Wash. — Dr. Guy S. 
Peterkin, star 66 let in ki je uži-
val mednarodni sloves radi svo-
je zdravniške vede v urologiji, 
je ustrelil svojega 22 letnega si-
na in potem še sam sebe. Nje-
gov sin je bil neozdravljivo bo-
lan. Ko je včeraj sedel sin v oče-

u r a d u p r i ;m i z i - * t a 

b, 

l> da bi policija streljala s 
prav«rij kroglami v ljudi. Mislil 
fSRl, da streljajo s slepimi na-
°ji. Takrat smo začeli bežati in 

videl sem, kako je padlo nekaj 
klavcev, zadetih od krogel." 

A. Meyer iz Massillona je iz-
povedal, da j e slišal, kako je ne-

v policijski vrsti zavpil: 
.ttunkies" to hočejo; dajmo 

in takoj nato se je priče-
0 streljanje. 

— Več kot 
delavcev v 

delavcev glasuje 
New York City, 

JO,000 čevljarskih 
ft* mestu bo glasovalo prihod-

j 0 sredo, da odločijo, če se pri-
ru.žijo Boot and Shoe Workers 

, 'n j i . ki spada pod A. F. of L., 
Pa United Shoe Workers of 

meriCa uniji, ki spada pod 
z • Glasovanje se vrši pod nad-
<J^ V o r n Narodnega delavskega 

abora. 

sv, 
J*0g 

Pobiranje asesmenta 
Kordan, tajnik društva 

Lov:' vrenca št. 63 KSKJ, spo-
a> da ^ ' bo pobiral asesment 

j, Večer v navadnem prosto 
l n ob navadnem času. 

Največji slovenski piknik 
j,. nedeljo se vrši 

S a slovenskih 
piknik 

(tJ groceristov 
^ mesarjev iz Collin wooda. 

si . „ 
. n a Poznani Pintarjevi 

êJt tega kluba je že 
2&odovinskega in vsa-

leto r a d poseti. Kot vsako 
t u d i I e t o s oddanih pre-

n; t * ° 0 ° vrednih nagrad. Čla-
t0) d S a kluba gledajo samo na 
n̂ al a "strežejo svojim odje-

sCCt? i n Prijateljem, zato 
Pikniku tudi ne gle-

v«ak ° a d e n a r i n dobili boste 
k0 v ° , . * t v a r n a P o 1 zastonj, ta-
ste L sendviče, da jih bo-

in ve-
U w a r c e P»va- Igrala bo 

,n a godba in vršila se bo 
kd0)f 0 2 n a Z a b a va . Torej, 
»iik m ° r e ' n a i poseti ta pik-

' 8 6 bo dobro imel. 

tegnil samokres in ga ustrelil. 
Nato je poklical po telefonu svo-
jega kolego v istem poslopju in 
pognal še sebi kroglo v glavo. 
Na pisalni mizi je pustil sporo-
čile, da je bil prepričan, da nje-
gov sin ne bo nikdar več zdrav 
in da je to zdaj najboljše zanj. 

o 
Smrtna kosa 

V petek ob petih popoldne je 
preminula v collinwoodski nasel-
bini dobro poznana Johana Šavs, 
rojena šuštaršič, p. d. Ljubljan-
čanka ali Mlakarjeva Ivana. Bi-
la je stara 67 let, vdova. Stano-

jvala je pri vnukinji Mrs. Fran-
ces Zalar, 701 E. 156th St. V 
Ameriko je prišla pred 27 leti. 
Doma je bila iz Smlednika na 
Gorenjskem, kjer zapušča štiri 
sestre. Tukaj pa zapušča zeta 
Andreja Valenčiča in dve vnu-
kinji, poleg Frances Zalar tudi 
jJozefo Kaminski ter več drugih 
sorodnikov. Ranjka je bila čla-
nica društva Kras št. 8 SDZ in 
Oltarnega društva Marije Vne-
bovzete. Pogreb ranjke se vrši 
iz hiše žalosti v cerkev Marije 
Vnebovzetje in na sv. Pavla po-
kopališče v pondeljek, pod vod-
stvom A. Grdina in sinovi. Bodi 
dobri materi ohranjen blag spo-
min, preostalim pa izrekamo na-
še iskreno sožalje. 

Danes zjutraj ob petih je u!mrl 
John Pengov, star 55 let, stanu-
joč na 1172 Addison Rd. Bil je 
član društva Lunder Adamič št. 
20 SSPZ in Srca Jezusovega. 
Pogreb bo vodil Frank Zakraj-
šek. Več poročamo v pondeljek. 

V petek popoldne je na naglo-
ma preminul Mathew Kraus, 
star 44 let, stanujoč na 6207 
Schade Ave. Tukaj zapušča ža-
lujočo soprogo Paulino, hčeri 
Paulino in Ano, mater Marijo in 
več sorodnikov. V Južni Ameri-
ki zapušča enega brata. Rojen 
je bil v Asseg pri Kočevju. Po-
greb se bo vršil iz hiše žalosti v 
pondeljek zjutraj ob 8:30 pod 
oskrbo Jos. žele in Sinovi. Bodi 
mu ohranjen blag spomin, pre-
ostalim pa naše sožalje. 

Pozor, avtomobilisti! 
Vsi avtomobili, ki bodo 

pripeljali ljudi v nedeljo 
v Jugoslovanski kulturni 
vrt, naj bodo obrnjeni pro-
ti St. Clair Ave., da ne bo 
zadržka, ko se začne povor-
ka busov in avtomobilov iz 
vrta v P ur it a s Springs 
park. 

o 

Japonci bi radi pregna-
li kitajsko vojaštvo 

iz Peipinga 
Peiping, Kitajska. — Sovra-

žnosti med kitajskim in japon-
skim vojaštvom pri Wanpingu, 
zapadno od Peipinga, so se zo-
pet obnovile, ko so začeli Japon-
ci obstreljavati barake kitajske-
ga vojaštva in napravili veliko 
škode. V Peipingu je nastalo ve-
liko razburjenje in mrzlično so 
začeli nositi vreče, napolnjene s 
peskom na zidovje in delati ba-
rikade po ulicah. 

Očividno je, da bi Japonci ra-
di pregnali kitajske čete iz med-
narodnega mosta Peipinga. V 
mesto samo si Japonci ne upajo 
priti, ker se boje konflikta z ra-
znimi tujezemskimi državami ki 
imajo tu svoje kolonije, zlasti 
Angleži in Francozi. 

Kitajci so začeli odgovarjati 
japonskim topovom z dalekose-
žnimi topovi, ki so metali šrap-
nele v japonske postojanke, člo-
veških žrtev ni bilo dosti, ker se 
je pravočasno zvedelo za obstre-
ljevanje in so se ljudje poskrili. 
Uradna izjava Japoncev pravi, 
da je bil samo en vojak ubit in 
nekaj ranjenih. 

— : o 

Lewisove unije proti 
Rooseveltu 

Washington, D. C. — Lewiso-. 
ve jeklarske in premogarske 
unije so obdolžile Rooseveltovo 
vladno administracijo sinoči, da 
je bila ravnodušna napram tep-
tanju pravic štrajkujočih je-
klarskih delavcev. 'Sedemnajst 
delavcev je bilo ubitih v jeklar-
skem štrajku in niti v enem slu-
čaju se ni obsodilo ubijalca, pra-
vijo unije. Vlada ni v vsem ča-
su štrajka pokazala niti naj-
manjšega zanimanja, da bi va-
rovala pravice stavkarjev, ki so 
bile tako brezobzirno teptane. 

Roosevelt ni na to bridko ob-
dolžitev še nič odgovoril. To je 
prvi slučaj, da je Lewis, ki je v 
zadnji kampanji tako vneto pod-
piral Roosevelta, kritiziral de-
mokratsko a d m i n i s t r a c i j o . 
Roosevelt je, kot znano, v zad-
njem jeklarskem štrajku izjavil, 
da so na obeh straneh ekstremi-
sti. 

— o 
Pozdravi z izleta 

Rose in Frances Grill ter Ma-
ry in Josephine Anzlovar poši-
ljajo pozdrave iz potovanja v 
Buffalo, New York in Niagaro, 
kjer so na izletu in se imajo prav 
dobro. 

Ustanovni član 
Mr. Joseph Demshar, sloven-

ski stavbenik, je podaril za Ju-
goslovanski kulturni vrt $25.00 
ter tako postal ustanovni član te 
narodne institucije. Vsa čast, 
Mr. Demshar in iskrena hvala! 

Izropana banka 
Včeraj opoldne so štirje ro-

parji odnesli iz Central National 
banke na 10034 Lorain Ave. 
okrog $10,000 v gotovini. Z oro-
žjem so ustrahovali pet usluž-
bencev in dva odjemalca, ki so 
jih postavili ob zid v uradu. 

T Vsakovrstna transportacija 
zmago delavstva 

v park 
Vsakovrstna vozila bodo 

zila v. nedeljo naše ljudi v Puri-
Newark, N. J. — Voditelji' tas Springs park. Ljudstvo bo 

o b e h najmočnejših delavskih'hitelo tja s svojimi avtomobili, 
unij v Zedinjenih državah, CIO'z naročenimi avtobusi in z uli-
in A. F. of L. v državi New Jer- j čno železnico. Nekaterim mor-
sey, so prepričani, da le v zdru-jda ni znano, kako se lahko pri-
žitvi obeh unij j e vprašanje, da I peljejo tje z ulično železnico, za-

to naj jim služi sledeče pojasni-
lo. Vzemite katerokoli ulično že-

se reši unicniz^m v tej državi. 
Sodnija je nanjreč odločila, da 
so zaprte delavnice nepostavne leznico, ki vas pripelje na Pub-
in če bo odlok držal, potem je lic Square. Tam pa vzemite Lo-
unionizem razbit, ker glavni cilj 
vsake delavske organizacije je 
zaprta delavnica, to je, da je 
vsak delavec v; tovarni organi-
ziran v uniji. 

Če se bo združitev obeh silnih 
unij izvedla v državi New Jer-
sey, potem se bo to gotovo izve-
dlo tudi po vseh ostalih državah 
v Ameriki. To je tudi v resnici 
edina rešitev za delavce, ker je 
dejstvo, da je samo nesporazum 
med obema unijama vzrok, da 
niso delavci do danes dobili tega, 
kar bi lahko in kar jim gre. Se-
ve, kapital je p|oti talci združi-
tvi, ker se uspešno ustavlja de-
lavskim organizacijam samo do-
tlej, dokler so ti razdvojni. Fakt 
je pa tudi, da je to odvisno samo 
od delavskih voditeljev. 

o — 
Ogromna pridelava olja v 

rain karo, katera pelje zapadno 
po Superior Ave. Po Lorain ka-

vo- ri se peljite do West 98. ceste, 
kjer izstopite in tam vzamete 
bus, za katerega je treba plača-
ti en cent transfer. Ta bus vas 
pripelje naravnost v Puritas 
Springs park. 

Tukaj bo dala družba pouli-
čne železnice več busov v promet 
za nedeljo, torej ne bo nobenega 
čakanja. Ravno tako jih bo v 
prometu več zvečer, ko se boste 
peljali nazaj. Tu je torej dovolj 
ugodne prevozne zveze za v park 
in pride lahko vsak. 

poleg tega pa nam še nazna-
nja Mr. John Oblak ,poznani slo-
venski mover, da bo vozil njegov 
udobni truk prav poceni v Puri-
tas* Springs park in nazaj. Truk 
bo vozil izpred Oblakove pisar-
ne, 6122 St. Clair Ave., poleg 
Svetetove cvetličarne. Tam se 
zglasite, če se hočete peljati z 
njegovim vozom. Prvikrat odpe-
lje Oblak takoj popoldne in po-
tem pride še večkrat po ljudi. 
Vprašajte v njegovem uradu in 
povedal vam bo vse natančno. 

Nasprotniki Roosevelta i Psovka v obraz governerju Problem boljših cest v 

Rusiji 
Moskva, Rusi|a. — P r i d e l a v a 

surovega olja v Rusij i ' je tako 
ogromna danes,' da ji prednači-
jo samo Zedinjene države. Da-
nes znaša dobava olja v'Rusiji 
882,700,000 ton, ali štirikrat 
več kotleta 1935. Zedinjene dr-
žave ga dobi jo na leto 1,765,-
300,000 ton. Pri tem so pa ruski 
geologisti izračunali, da se 
ameriška oljna rezerva vsako 
leto zmanjšuje, medtem ko ru-
ska narašča, ker odkrivajo tam 
še vedno nova oljna polja, ka-
tera bodo navrtali, kadar pok' 
sedanja zaloga. Ruski geologi 
sti nadalje izjavljajo, da ima 
Rusija več kot 3,000,000 štirja-
ških milj površine nepreiska-
nega ozemlja na severu, ki je 
bogato na rudah. Tako so od-
krili premog in olje v Franc Jo-
žefovi deželi, ki se nahaja v 
arktičnem krogu. Olje in ruda 
sta dva glavna faktorja za ob-
stoj vsake dežele in neoporečno 
potrebna v miru in vojni. 

- o -

Japonci obžalujejo napad 
na ameriške ženske 

Washington, D. C. — Nelson 
T. Johnson, ameriški poslanik na 
Kitajskem, je obvfestil ameriško 
vlado, da je japonska poslaniška 
straža v Peipingu javno izrazila 
obžalovanje radi surovega obna-
šanja japonskih vojakov napram 
dvema ženskama iz Detroita. 

Japonci pravijo, da sta ženski 
hoteli prekoračiti japonske ba-
rikade, nakar so jima vojaki 
ukazali, naj gresta dalje. Ame-
rikanki, Mrs. Helen Jones in 
Miss Carol Lathrop trdita, da 
so jih vojaki pri tem suvali in 
surovo pehalali od barikad. Kon-
čno je poveljstvo japonske po-
sadke izrazilo napram ameri-
škemu poslaniku, da obžaluje, 
ker je prišlo do incidenta. 

—o— 
y bolnici 

Miss Josephine Peskar, 9017 
Union Ave., se je morala poda-
ti v St. Luke's bolnico na opera-
cijo. Nahaja se v sobi št. 129. 
želimo ji, da bi se kmalu zdrava 
povrnila domov. 

bodo poraženi 
Harrisburg, Pa. — Pennsyl-

vanski governer Earle, ki je ne-
davno apeliral na predsednika 
Roosevelta, da kandidira za 
tretji termin, je ostro obsodil 
newyorškega governerja Leh-
mana, ki je zahteval od sena-
torja Wagiterja, da voli proti 
Uooseveltovi predlogi za reor-
ganizacijo v r h o v n e sodnije. 
Earle je rekel, da je Lehman ne-
lojalen in zahrbten. Zakaj ni 
izrazil svojega mnenja glede 
Rooseveltove predloge pred 
meseci, ampak šele zadnji kri-
tični trenutek ter s tem poma-
gal, da je Roosevelt izgubil svo-
jo predlogo. Vrhovno sodišče 
Zedinjenih clržav, je rekel 
Earle, se norčuje iz ustave, 
vsled tega sem bil jaz vedno za 
reorganizacijo tega oddelka 
vlade. Preprosto ljudstvo v Ze-
dinjenih državah je pokazalo, 
da je proti reakcionarni inter-
pretaciji ustave. "Po mojem 
trdnem prepričanju," je izjavil 
governer Earle, "bo večina onih 
senatorjev, ki so glasovali proti 
Rooseveltovemu predlogu, po-
ražena pri prihodnjih volitvah. 
To zlasti dobro vem, kar se tiče 
pennsylvanskih poslancev." 

Splošno se sodi, da namerava 
governer Earle kandidirati dru-
go leto v senat in ima tudi skriv-
no željo, da bo lete 1940 nomi-
niran na demokratski listi za 
predsedniškega kandidata. 

— o 

Bombni napadalec prijet 
Buffalo, Wyo. — Serif tega 

okraja je prijel nekega Joe Tay-
lorja, ki je delal na bližnjem 
renču, ker se mu je zdel sumljiv. 
V svojem uradu je imel okro-
žnico od policije iz Warern, 0-, 
da iščejo Joe Oraweica, starega 
21 let, ki je obdolžen, da je z, 
drugimi napravil bombni napad 
v štrajkarskih izgredih v War-
ren, O. v juniju. Joe Taylor je 
takoj priznal, da je on Joe Ora-
weic. Sedaj čaka, da pride ponj 
policija iz Warrena. Sedem nje-
govih tovarišev pri omenjenem 
napadu je bilo "že prijetih in so 
priznali krivdo. 

o 
Dr. Stojanovič pride 

Brzojavno je sporočil dr. Bo-
židar Stojanovič, generalni kon-
zul kraljevine Jugoslavije in 
bivši tajnik poslanika Pitamica, 
da pride v nedeljo v Cleveland 
na vseslovenski dan, da se ude-
leži odkritja spomenika Ivana 
Cankarja in slavnosti v Puritas 
Springs parku. 

Vreme 
Včeraj je vročina nosila na-

šega tiskarskega škrata, pa je 
razpordčil" neki kotel na 79. 

cesti, mesto da bi ga "razpočil." 
Ljudje bi zdaj radi vedeli, kdo 
je bila njegova žena. No ja, špas 
je pa le. 

Columbus, O. — E d w a r d 
Lamb, odvetnik za CIO, je re-
kel, da je governer Davey "Ju-
dež št. 1 ali skeb v ameriški 
delavski zgodovini." Izjavo je 
podal, ko je nastopil v tožbi ra-
di rabe vojaštva v jeklarskem 
štrajku. Ko je pravni zastopnity 
governerja radi te izjave pro-
testiral, je rekel Lamb, da ni 
rekel, da je Davey Judež ali 
skeb, ampak da je rekel, da je 
Judež in skeb številka ena. Od-
vetniki za CIO so izjavili, da je 
bila v štrajku jeklarskih delav-
cev jasno kršena osebna svobo-
da štrajkarjev in njih simpati-
čarjev. 

Roosevelt se je izognil 
davkom 

Poughkeepsie, N. Y. r— Tu-
kaj je govoril republikanski 
kongresnik Hamilton Fish, ki 
je ostro napadal predsednika 
Roosevelta in mu očital, da se 
je znal spretno umakniti dav-
kom na svoje posestvo v Duchess 
okraju. Fish je trdil, da tak po-
sestnik, ki osebno ne obdeluje 
svojega posestva, ne sme odteg-
niti izgube na takem posestvu 
od davkov. Kongresnik je citi-
ral predsednikove besede iz le-
ta 1934, ko je rekel, da je bil i 
on eden tistih tisočerih Ame-
rikancev, ki so se znali izmuz-
niti postavnim potom od dohod-
ninskega davka. Povedal je tu-
di, kako je Roosevelt kupil od 
države New York smrekce po 
$4 tisoč, jih posadil na svojem 
posestvu in jih potem prodajal 
za božična drevesca za $40 od 
akra. Pri tem bo napravil ogro-
men dobiček. 

Na Rooseveltovo grožnjo, da 
bodo pri prihodnjih volitvah 
poraženi vsi oni demokratski 
senatorji in kongresniki, ki mu 
zdaj nasprotujejo, je izjavil 
Fish, da bodo republikanci vo-
lili za vse te pogumne demo-
krate. (Sure, Mike! Op. ured.) 

o 
Mati umorila 4 otroke in 

sebe 
Flagstaff, Ariz. — Mrs. Ma-

rie Walkup, je zadušila in zabo-
dla svoje štiri otroke, ko so spali, 
potem se je pa odpeljala iz me-
sta in se ustrelila na samotnem 
kraju. Otrokom je najprej za-
mašila nosnice, potem jih je za-
bodla z nožem in nazadnje še za-
davila, da so bili bolj gotovi mr-
tvi. Otroci so bili stari od 2 do 
10 let, dva fantka in dve dekli-
ci. Vzrok umora ni znan. 

deželi 
Detroit, Mich. — Charles F. 

Kettering, podpredsednik Gen-
eral Motors, je prerokoval ame-
riški javnosti, naj pazi, kakšne 
ceste se bodo delale za bodoče 
po deželi. Mr. Kettering je go-
tov, da bo v Zedinjenih državah 
do leta 1960 nad 37,000,000 av-
tomobilov, ali skoro 50 odstot-
kov več kot danes. V tem števi-
lu je vključenih 6,000,000 trn-
kov. In kadar bodo ti avtomo-
bili na cesti, ne bo nobena šala 
voziti z avtomobilom po cesti, 
če bodo take ceste kot so danes 
in Če bodo veljala za promet 
ista pravila kot danes. 

Mesta bodo morala dobiti po-
sebne prostore za parkanje av-
tomobilov, j e rekel Mr. Ketter-
ing, da bo šel promet hitreje po 
ulicah. Postavna hitrost avto-
mobilov po cestah bo morala 
biti najmanj 60 milj na uro, 
sicer bo promet oviran. Ves 
denar, ki ga plačujejo avtomo-
bilisti z davki na gazolin, se bo 
moral porabiti absolutno samo 
za vzdrževanje in izboljšanje 
cest. Danes se porabi mnogo te-
ga denarja v druge svrhe1. širo-
ke in trdne ceste, napravljene 
za brzo vožnjo, bodo edine re-
šile problem bodočega velikega 
števila avtomobilov na ameri-
ških cestah. 

Nemčija podpira Zedinje-
ne države v nevtralnosti 
Washington, D. C. — Japonci 

so pričakovali, da jih bo Ntemči-
ja podpirala v njih konfliktu s 
Kitajsko, ker obstoji med Ja-
ponsko in Nemčijo pogodba za 
medsebojno pomoč v slučaju voj-
ne. Zato je pa Japonska precej 
razočarana, ko je naznanil nem-
ški poslanik dr. Hans Dieckhoff, 
da se Nemčija pridružuje politi-
ki Zed. držav v pogledu na ki-
tajsko-japonski prepir. Poslanik 
je določno izjavil, da se Nemči-
ja ne mara vmešavati v nobeno 
zadevo, ki bi jo znala zaplesti v 
vojno. Zed. države sicer z veli-
ko vnemo zasledujejo ves potek 
na Daljnem vzhodu, vendar je 
pa stališče Zed. držav jasno do-
ločeno, da se ne bodo vmešavale 
v ta spor, razen, če bi nanesla 
prilika, da bi posredovale za 
mir. 

V bolnici 
Mrs. Antonija Kostrevec, ro-

jena Zupančič je srečno presta-
la operacijo. Nahaja se še v 
Womans bolnišnici soba št. 16 in 
obiski so dovoljeni. ' » 

Poziv na udeležbo 
članice društva sv. Helene št. 

193 KSKJ se pozivljejo, da se 
udeleže jutri slovesnosti odkrit-
ja Cankarjevega spomenika v 
Jug. kulturnem vrtu. Bodite to-
čno ob enajstih dopoldne na nfe-
stu. — U. Rovšelc, tajnica. 

* Poslanska zbornica Zed. dr-
žav je sprejela postavo za pokoj-
nino zdravniškim pomočnikom v 
špansko-ameriški vojni. : . 
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Drugi Baragov dan 
Slovenski Cleveland pa tudi ostala ameriška Slovenija 

gotovo še ni pozabila veličastnega dneva pred dvema leto-
ma, ko se je mudil med nami ljubljanski vladika dr. Gregorij 
Rožman, ko smo ameriški Slovenci postavili prvi spomenik 
v Jugoslovanskem kulturnem vrtu v Clevelandu, spomenik 
ameriškemu Slovencu --- blagopokojnemu škofu Frideriku 
Baragi. 

Slovenska naselbina se je tedaj odela v svoje najbolj 
slavnostno obleka, in naselbina od vseh časov svojega ob-
stanka in ustanovitve ni še videla nekaj tako veličastnega, 
nekaj nepopisno lepega ln zgodovinsko važnega zlasti za 
ameriške Jugoslovane, ko smo v navzočnosti zastopnikov 
vere, zastopnikov zvezne, državne in mestne oblasti in v 
pestri množici tisočerih sinov in hčera našega naroda slo-
vesno otvorili Jugoslovanski kulturni vrt v Clevelandu. 

Jutri, dan 25. julija, se bo vršila primeroma enaka slav-
nost kot pred dvema letoma. Od tedaj, ko je bil postavljen 
Baragov spomenik v Kulturnem vrtu, so prišli tudi bratje 
Srbi in postavili v Vrtu monument svojega največjega mo-
ža, vladike Njegusa, enega največjih narodnih in verskih 
borcev srbskega naroda. 

Njegušu je sledil naš primorski slavček, sin danes za-
sužnjenega Primorja, katerega spomenik ne more in ne sme 
biti na rodni zemlji počaščen in občudovan, ker ga brezver-
ski fašizem zametuje, spomenik nesmrtnega Simona Gre-
gorčiča. Svobodna Amerika ne samo, da nam je dala krasno 
zemljišče v dar, da si uredimo svoj Kulturni vrt, pač pa je 
sama zvezna vlada prispevala nad $80,000 iz svoje blagajne, 
da se je Kulturni vrt konečno uresničil. 

Dne 25. julija, jutri, pa pride v Jugoslovanski kulturni 
vrt še en spomenik, spomenik našega silnega misleca, moža 
iz naroda, mednarodno znanega pisatelja, katerega je tudi 
duševno ubila svetovna vojna in je duševni smrti sledil ko-
nec življenja, spomenik našega velikega Cankarja, brez ka-
terega naš Kulturn ivrt gotovo ne bi bil popolen, dasi ima-
mo še. naših slavnih mož, ki bodo od časa do časa dobili svo-
je častno mesto v tem slovenskem narodnem svetišču Ame-
rike, v jugoslovanskem kulturnem vrtu. 

•Jugoslovanski kulturni vrt in privatna zadeva, niti last 
posameznika ali posameznikov, enega ali več društev, Jugo-
slovanski kulturni vrt je last vsega naroda, po volji ameri-
ške vlade in po radodarnosti našega naroda samega. 

Jugoslovanski kulturni vtt ni strankarsko ^elo, je to 
narodne, svetišče za vse sinove in hčere slovenskega naroda, 
v njem je prostora za ideje in spomenike vseh treh bratskih 
plemen Jugoslavije, za Srbe, Hrvate in Slovence. Lahko se 
štejemo ponosnim in srečnim, da je ameriška vlada nas toli-
ko priznala, da je z velikimi izdatki omogočila to narodno 
svetišče. 

Skoro sleherna količkaj pomembna narodnostna sku-
pina v Clevelandu ima svoj prostor v čudovito lepem Rocke-
feller parku, kjer stoje možje in voditelji raznih narodnosti 
in kažejo Ameriki, da so ti narodi kulturni, da se zavedajo 
svoje življenske naloge in da po svojih odličnih možeh pri-
spevali k kulturi in blagostanju ter napredku drugih naro-
dov, kot zlasti k napredku Amerike. 

Jutri bo zopet dan narodne zavesti, narodnega ponosa. 
Zopet se bomo sešli, brez strankarskih namenov, brez sebi-
čnosti, zedinjeni v kulturnih in prosvetnih namenih, vsi 
skupaj brez razlike mišljenja, kot sinovi in hčere ene mate-
re Slovenije, ko bomo počastili svojega velikega brata in si-
na — Ivana Cankarja. 

Zopet so med nami ob tej slavnostni priliki zastopniki 
našega naroda iz domovine, da tako izpričajo, kako iskreno 
mislijo znami, kako se vesele našega napredka v izseljeniški 
Ameriki, kako odobravajo naše narodno delo, ko nas ni sram, 
da smo prišli od drugod, pač pa s ponosom v svobodni Ame-
riki nadaljujemo delo, katero so nam vcepili v srca in duše 
.naši slovenski očetje in matere. 

Vlada Zedinjenih držav je z zadovoljstvom zrla na naš 
napredek in je šla do skrajnosti, da nam omogoči to narodno 
svetišče — Jugoslovanski kulturni vrt. Tudi mi bomo šli ju-
tri do skrajnosti, da se pokažemo kot narod, zaveden in 
iskren, hvaležen Ameriki za sodelovanje in ponosen na naš 
velik napredek! 

Vsi Slovenci in Slovenke, jutri pridite in z ljubeznijo v 
srcih in s ponosom v dušah izpričajte, da ste Slovenci, da ste 
Amerikanci, in to je več, kot more reči marsikak drug narod! 

Kaj pravile! 

Najbolj žalostno življenje na svetu imajo molji. Poletje pre-
bijejo v kožuhih, zimo pa v volnenih plavalnih oblekah. 

* * * 

Na nekem pokopališču v državi Idaho je pri vhodu nabita 
tabla s sledečim svarilom: "Ljudem je prepovedano trgati cvet-
lice na vseh drugih grobovih, razven na svojih lastnih." 

Brezdelje je kot vreme: vsakdo govori o njem, toda nihče 
ne ve pripomočka. 

Konečno so dospeli naši obi-
skovalci iz Jugoslavije. Le redki 
so taki obiskovalci in prav zato 
so pa tiudi tem bolj imenitni. 
Dr. Franc Trdan in g. Julij 
Slapšak, oče Father Slapšaka, 
sta priromala sem čez veliko vo-
do, da si ogledata kako njih ro-
jaki živijo tukaj v Ameriki. 
Prav gotovo pa si bosta na ti-
hem tudi mislila, "hočeva vide-
ti, kaj je tisto, ki vleče vsakega, 
k pride sem iz krasne Slovenije, 
takoj zopet nazaj v Ameriko, ko 
je prišel domov na obisk. Ne 
vem, kako bosta onadva to pre-
sodila. Jaz bi rekel, da je udob-
nost življenja. Slovenija je 
kras sveta, človek pa je ustvar-
jen s telesom in telo mora imeti 
svoj vsakdanji kruh, ne more 
obstati samo ob krasoti. Te udo-
bnosti, tega blagostanja, mu 
domovina, v preteklosti vsaj, ni 
mogla dati. To je vzrok, se me-
ni zdi, zakaj vsak, če tudi mu 
je po prihodu sem iz lepe domo-
vine neznosno dolgčas in ga do-
motcžje kar mori. sili vendar zo-
pet nazaj, ne v planinski raj, 
ampak v ameriško udobnost, v 
ameriški širni svet, kjer se člo-
vek lahko prosto giblje in mu 
ne stoji karabirijer ali pa poli-
caj pri vsaki stopinji za petami. 

Našim obiskovalcem in slav-
nim gostom naš poklon in pa is-
krene dobrodošla. 

Beseda o našem farnem pik-
niku. Ta piknik se je letos iz-
borilo obnesel. Ljudstva je bi-
lo, da se je kar trlo, ne samo na-
ših faranov, tudi drugih. Tudi 
naša gosta sta bila tam in bosta 
nesla domov morda drugačen po-
jem o "pikniku," kot sta ga ime-
la do sedaj. Pravita, da je pik-
nik podoben velesejmu. Karko-
li je že, resnica je, da je leto-
šnji piknik prav lepo šel mimo 
nas, hi bilo nobene lierodnošti,> 
vse je teklo gladko ih točno. Za-1 

to pa izrekamo 'tem - potom prav 
iskreno zahvalo vsem, ki so pri 
tem pomagali. Kuharice . niso 
še nikdar tako izvrstno napravi-
le', kot so v nedeljo. Trudile pa 
so se tudi že teden poprej. Bog 
plati, kuharice, stotero v a š 
trud. Prav tako najlepša za-
hvala možem in fantom v cer-
kvenem odboru—tistim, seveda, 
ki so bili tam na delu. Na ta na-
čin se zahvaljujemo tudi de-
kletom. Deklet je sicer preveč 
manjkalo. Seveda, vsaka bi bila 
rada prosta tisti dan. Mi bi bili 
vsi najrajši prosti na tak dan. 
Toda, kdo bo pa potem delal? 
Odkod pa naj pride uspeh, če bo-
mo vsi prosti. Nekatera dekle-
ta so prav pridno delala, in radi 
lenobe drugih, ki niso hotele 
pomagati, so morale nekatere 
cel popoldan nepretrgano delati. 
Take sebičnosti, ki se hoče samo 
zabavati, druge pa pustiti, da 
delajo mesto njih, tega pa ne vi-
dimo radi, to ne kaže pravega 
duha, to je naravnost grdo. Mor-
da se bi katera izgovarjala, da 
je ni nikdo poklical. To ni res. 
Bile so vse pismenim potom po-
vabljene; morale bi potem same 
skrbeti, da pridejo tam na svo-
je mesto in primejo za delo. 
človek, ki pusti bližnjemu, da se 
trudi cel dan, sam pa se samo 
zabava, ko gre vendar tudi za 
njegovo korist, tak človek ni 
pravičen, pa naj si bo to pri de-
lu na pikniku, ali pa pri vzdru-
ževanju farnega podjetja. No 
teraj, o nekaterih dekletih se 
moramo izraziti zeio pohvalno 
in zato rečemo tistim, ki so de-
lale in pomagale: Bog plati ti-
sočero. Drugim pa, ki so bile 
povabljene za -delo, ki bi bile 
lahko pomagale, pa niso hotele, 
tem pa, žal, tega ne moremo re-
či. I am sorry, girls! 

čistega preostanka, od vstop-
nic in pa piknika bo nekako 
$1800.00. Natančno bo poveda-
no v nedeljo v cerkvi ko bo vse 
peplačano. 

Konečno pa še lepa zahvala 
vsem, ki so ta piknik posetili. 
Udeležba še nikoli ni bila boljša. 

«ji 

Nekaj je k temu pripomoglo 
krasno vreme, nekaj sta pa vle-
kla tudi naša odlična gosta in za-
toraj se moramo tudi njima za-
hvaliti. Dr. Trdan je skušal 
narediti tudi nekaj kšefta s svo-
jo "siho robo" pa menda ni nič 
prodal. No, zastonj se ni tru-
dil. Bodo vsaj naši mlajši ved-
li, kaj je to "siha robo" in kako 
spretni morajo biti Ribničani, 
ki to izdelujejo. Še enkrat, Bog 
plati tisočero vsem. 

Fond z,a novo cerkev je sedaj 
na $12,494.90.. K temu skoku 
je pomagalo dekliško društvo 
Sodality, ki je darovalo $106.37, 
za kar prav lepa zahvala. Dru-1 

štva sv. Rešnjega Telesa in pa 
dekliško društvo sta oba poma-
gala zelo znatno. Dala sta do-
ber zgled tudi drugim društvom 
in tako—khem, khem. Dekletom 
iz.društva Sodality našo globo-
ko hvaležnost in naš iskreni: 
Bog plati tisočero! Poleg dru-
štev pa so darovali še drugi. 
Eden nam je tudi prinesel $300 
kot posojilo, kar je tudi veliko 
vredno. Posojila imamo do da-
nes' $1,400.00 in toraj vsega de-
narja za novo cerkev približno 
$14,000.00. 

Tako, vidite, gre ta fond po-
potasi naprej. Upamo, da ka-
dar bomo imeli denarja nabra-
nega do $20,000 (brez posojila) 
nam bodo rekli doli v škofij-
skem uradu: "Zdaj pa lahko za-
čnete." In takrat bomo začeli z 
največjo slovesnostjo z godbo in 
petjem, da bo vedel ves Cleve-
land, da gremo z našo novo cer-
kvijo naprej. Torej, pridite še 
ostali, ki še niste nič prispevali 
v ta namen. Storite tudi vi, ka-
kor delajo nekateri, ki darujejo 
vsako nedeljo poleg svojih na-
vadnih prispevkov, en dolar za, 
'novo cerkev.., In bo l^to, oko-
li, imeli bodo 52 ' dolarjev; v 
dveh letih pa so izplačali ?yoj 
del in bodo lahko ponosni, da.ao; 
pomagali. Na vsakega delujo-
čega farana, bo prešlo nekako 
sto' dolarjev. Kadar je to iz-j 
plačal, je storil svojo dolžnost, 
in le tedaj. To se tiče starih in 
mladih kateri delajo. 

Kdaj bomo začeli zidati ? Ka-
dar bo toliko denarja nabranega 
da bedo v škofijskem uradu 
mislili, da bomo ostalo, kar si 
bomo morali izposoditi, lahko in 
varno nosili. Zato pa, če bodo 
farani posodili fari, bodo sami 
sebi posodili in bomo gotovo 
prej dobili dovoljenje, ker bo-
de s tem naše dbresti zmanji-
šane. Kdor ima denar za poso-
diti, naj ga posodi fari — sam 
sebi — in bo imel dvakratni do-
biček, denar pa sigurno naložen. 
Ni se treba bati. Vsa posojila se 
bodo držala tajno. Vedel bo le 
župnik, škof in pa kaplan, knji-
govodja, kateri vodi vse cerkve-
ne račune. Nihče drugi ne bo 
vedel, kdo je dal denar. POSO-
DITE TORAJ SAMI SEBI! 

Prihodnjo nedeljo gremo vsi 
V Puritas: Springs park.' Vožnja 
tja in nazaj vas stane po cestni 
železnici samo nekako 20 cen-
tov. Kdor pa ima avtomobil, bo 
šel . seveda s tem in bo pobasal 
še katerega izmed sosedov. Vsi 
se potrudimo, da bomo navzoči 
pri tej izredni slavnosti. Tam 
se boste lahko pogovorili še na-
dalje z našimi slavnimi gosti. V 
nedeljo vsi v Puritas Springs. 

V Maple Gardens pa bo v ne-
deljo piknik slavnega hrvatske-
ga društva, "Zrinjski Franko-
pan," št. 403 H. B. Zajednice. 
Tam bo jancev pečenih in dru-
gih dobrot za vsakega, ki se ude-
leži. Avtomobili bodo vozili na 
prostor od 11 naprej vsako uro 
do 4 popoldne. Vsi ste vablje-

dobil od svoje soproge Pavline 
krasno darilo za god. Nič manj, 
kot Frank Joseph, Jr. To je 
res pravi princ. Tako se je zgo-
dilo tudi pri Frank Novaku, na-
šemu godbeniku iz 114. ceste. 
Tega malega so imenovali Nor-
bert, Thomas. Naše čestitke obe-
ma družinama. 

Velike nagrade od cerkvenega 
piknika so odnesli: Anna Tekav-
čič, $50.00; Pet. Bizjak, $50.00; 
Jos. Zrimšek, $25.00; Jos. Bar-
le, $25.00; Mrs. Ulepič,$15.00; 
Miss Rose Seme, $15.00; Ant. 
Meljač, $10.00; August Kristan-
čič, $10.00; Mrs. J a k o v č i č, 
$10.00; Louis Globokar, $10.00; 
Ant, Kosale, Jr., $5.00; C. Tho-
mas, $5.00; Teresa Kastelic, 
$5.00; Jos. Peskar, $5.00. Naj-
več tiketov pa je prodal August 
Kristjančič iz West Side in je 
bil toraj on proglašen za župana 
cd Maple Gardens. 

pridete k SDD na Waterloo Rd. 
ob dveh popoldne. Tam bo ča-
kal truk, da vas odpelje na pik-
nik. Vsak je dobrodošel, bodisi 
član ali nečlan. Vožnja je za vse 
brezplačna. Vozil bo A. Godi-
na, ki ima fin truk :n je dober 
voznik. Ako slučajno ne bi mo-
gel vseh naenkrat odpeljati, pri-
de še enkrat. Torej bodite pri-
pravljeni na svidenje na Stuško-
vih farmah v nedeljo. 

Anna Zaje, tajnica. 
o 

Prijatelju v spomin 

Piknik Hrvatov 
Društvo Zrinjski Frankopan 

iz Newburga, št. 403 HBZ vabi 
na piknik, ki bo njih prvi. Vršil 
se bo v nedeljo 25. julja na cer-
kvenih prostorih v Maple Gar-
dens., Vabljeni ste vsi, od blizu 
in daleč, da nas posetite ta dan, 
Hrvatje, Slovenci in Srbi. Za 
žejne bodo skrbele prijazne žu-
žemberske natakarice, a za lač-
ne pa dobre kuharice od Zagre-
ba. In imeli bomo tudi pečene 
jagnjetine, seveda. Za plesaželj-
ne bodo igrali hrvatski tambu-
raši, Hrvatski sindvi. 

Truk bo vozil brezplačno na 
piknik in nazaj in sicer od voga-
la Broadway in Harvard Ave. 
Prvi truk odpelje ob enajsth do-
oOldne in potem vsake pol ure 
do štirih popoldne, 

'Ne boste.se; nič kesali, če nas 
obiščete na tem pikniku. Za vse 
bo dobro preskrbljeno, da bo fi-
na postrežba it) najboljša zaba-
va. Pozdrav in na svidenje. 

Andy Tumbri, tajpik. 

Newburg, O.—20. julija ' je 
minilo eno leto, kar si za-
tisnil svoje mile oči ter tako 
zapustil svojo družino, znan-
ce in mnogo številne svoje pri-
jatelje. Z e l o te pogrešam, 
Andrej Žagar, ker prebil sem 
marsikatero kratkočasilo uri-
co s teboj poleg bare na 80. 
ulici, kjer si bil zaposlen. Ka-
darkoli pridem v tvoje nekda-
nje prostore, se mi vidi vse 
nekako zapuščeno in tiho, ker 
he vidim več tebe, ki si bil 
moj najboljši prijatelj. Sko-
ro sleherni dan se te spom-
nim in celo verjeti ne morem, 
da si me zapustil, ako bi ne 
videl drugega, ki opravlja tvo-
je nekdanje delo. — Da, do-
brega prijatelja ljubezen ne 
sega samo do groba, pač pa 
tudi na ono stran, kjer se ne-
koč vsi skupaj snidemo. 

Dragi Andrew, veruj mi, da 
te ne pogrešam samo jaz, kot 
tvoj najboljši prijatelj, pač 
pa te pogreša vsa naša nasel-
bina, posebno pa še S. N. D., 
ki si ga več let oskrboval, 
kot svoj lastni dom. 

Priporočam te še v nadalj-
ni spomin vsem tvojim prija-
teljem ter mirno počivaj v 
hladni ameriški grudi. 

• Joseph Strekal, 
o— 

Žalni sprevod nadškofa 

jo je vodil skladatelj Zorko Pi'e" 
lovec sam. 

Za križem je šlo šest fanfari-
stov Prosvetne zveze, ki so igra" 
ii turobno melodijo. Sledili so 
križarji s svojimi grbi in Pra' 
peri. Praporčkov je bilo 45 de-
ških, male klarice z venčki na 
glavi pa so nosile 44 praporčkov. 
Križarjev in klaric je bilo v spre-
vodu nad 250. Ljubek je bil po-
gled na naslednjo skupino 36 
klaric v belih oblekah in z venčki 
na glavi, prav tako ljubek P0' 
gled na učenke Lichtenturnove-
ga zavoda, ki so bile tudi belo 
oblečene, 90 deklic je imelo rož-
nate vence na glavi, vsprevodu 
pa poslalo veliko četo dečkov, ob-
lečenih v modro, katerim so sle-
dili drugi učenci zavoda, oble-
čeni v praznične obleke. Sledila 
je močna skupina gospodinjske 
šole v Marjanišču. 

Za to glavo sprevoda, ki jo je 

sestvljala nežna mladina, pa Je 

prihajal mogočen val slovenske-
ga gasilstva pod vodstvom teh-
ničnega referenta inž. Dolenca 
ter drugih funkcionarjev. Na 
čelu so nosili 31 gasilskih za' 
stav ovitih v črnino. Njim je sle-
dila vojaška godba pod vod-
stvom g. dirigenta Dragoljuba 
živanoviča. V, strnjenih vrstah 
pa so nekaj nad 500 po števil* 
Skupina bojevnikov je sledila 
gasilcem pod vodstvom svojega 
predsednika g. Rafeja. Omenih 
moramo, da je bojevniška sku-
pina bila zastopana tudi v dru-
gih skupinah. Veliko in izred-
no številno skupino poštarjev je 

vodil predsednik g. Penko. Za 
njim je šla poštarska godba, na-
to pa 80 poštarjev v prazničnih 
krojih. 

(Dalje na 3. strani) 

Jegliča 
Prijeten piknik 

Cleveland, O.—Piknik društva 
Washington št. 32 ZSZ se vrši 
v nedeljo 25. julija na prijazni 
Stuškovl farmi. Vljudno se va-
bi vse člane in članice, znance 
in prijatelje, da se udeležijo te-
ga piknika. Vabi se tudi naša 
sosedna društva, sv. Katarine 
in Cleveland, da se polnoštevil-
no udeležite našega piknika. Ob 
priliki vam povrnemo. Kdor se 
je udeležil naših prejšnjih pik-
nikov, tudi tega ne bo zamudil, 
ker naši člani in članice vedno 
napravijo kaj posebnega. Pa so 
tudi vljudni in postrežljivi. Za-
torej ne zamudite tega piknika, 
da se zopet skupaj snidemo in 
razveselimo. Za godbo bo iz-
vrstno preskrbljeno, ker igral 
bo Joseph Francel. Jedače in 
pijače bo tudi dovolj, da se po-
plaknejo suha grla. 

Opozarjam tudi vse tise star-
še, katerih otroci so člani naše-
ga društva, da jih pripeljete na 
ta piknik, da se bodo tudi naši 
mladi člani skupaj z nami vese-
lili. 

Opozarja se tudi vse tiste, ki | 
nimate svojih avtomobilov, da 

m. 
Pri zahvali za naš cerkveni 

piknik, ne smemo pozabiti naših 
vrlih trgovcev, ki so kuharicam 
icdarili razna jedila, da so ime-
le kaj kuhati in peči. Prav is-
krena zahvala. 

Jehtesta, jehtesta no! Kaj 
vam povem? Frank Telatko je 

Veličasten je bil žalni spre-
vod pokojnega vladika, nad-
škofa dr. Jegliča v Ljubljani 
v pondeljek 5. julija. 

Ob 10:40 so prenesli krsto s 
truplom pokojnega dr. Jegli-
ča, na kateri je bila bela mitra 
in križ, iz stolnice na prostor 
med stolnico in škofijo. Ob hi-
šah' od škofije pa do vogala Sri-
tarjeve ulice so se zbrali nuncij 
Pellegrinetti, jugoslovanski in 
inozemski škofje ter okoli 700 
duhovščine iz ljubljanske, lavan-
tinske ter drugih škofij. Okoli 
pol 11, v času, ko je še trajala 
služba božja v stolnici, pa je že 
defiliral mimo stolnice in neko-
liko pozneje mimo krste s pokoj-
nim vladiko veličasten sprevod, 
ki ga je otvoril križ. 

Ko se je vrstil mimo stolnice 
in škofije sprevod je imel ljub-
ljanski župan dr. Adlešič ob 
navzočnosti episkopata govor. 

Pred stolnico so se zbrali čla-
ni vseh pevskih društev v Ljub-
ljani, ki so zapeli ob prenosu 
trupla iz stolnice Jelenovo "Usli-
ši nas Gospod" pod vodstvom dr. 
Ant. Dolinarja, po županovem 
govoru pa so združeni zbori za-
peli Preločevo "Poljana toži," ki 

£e verjamete al' pa ne 
. - p a 

Tale je ušla po neprevidnosti 
dr. Trdanu. Našel sem jo in j° 
dam naprej v razmotrivahje. 

Ribničan je šel k spovedi; 
Mepda ja, saj gredo tudi dru^ 
ljudje. Ko je odložil vse, kar ga 
je težilo in ga je gospod vpra-
šal, če ima še kaj v rezervi, je 

začel spovedanec stokati in se 

krvičiti, češ, da ga še nekaj ti-
šči, pa da ne ve, kako bi rekel. 

"Le kar ven z grehom," ga to-
laži spovednik, "nič se ne boj-
te, saj vas ne bom požrl." 

"Saj se ne bojim, ampak ne 

vem, kako bi začel," se izgovar-
ja Urban. 

"Ali ste koga ubili?" 
"....e, še vse kaj hujšega je-f 

"Ali ste komu zažigali hišo?" 
'.O, še vse kaj hujšega." 
"Ali ste goka krenili pri kup' 

čiji?" 
"Še vse hujše." 
"No, pa vendar, kaj pa je?" 
"Vajste, gaspud, R i b n i č a ' 1 

sem." 
Gospod spovednik dolgo 

more do besede, končno se pa le 

zbere in potolaži spokornika: , 
"Nič ne marajte, saj to 1,1 

greh, ampak lepo pa res ni." 

"0 
"P 
"H 

lahk< 
"r 

, P°ve 
I tebi! 

nem 
0 ( 

"J 
lef. 

In 
Pi 

tiki, 
j «aši 
j Je n 
I v te 
: in n 

Ne \ 
med 
Ja, i 
tooli 

Ur 
"Kd 

i kov 

l spe 
•i 

lik 
kih 

12 1 
n 

Pri 
t, 

se 
tu, 
ti, 
da 

bo 

ka 

ški 

že 
sej 
Po 

V nedeljo popoldne 25. julija 
se vrši klubova strelska vaja. 
Obenem imamo par važnih za-
dev za rešiti. Zato opozarjam 
vse člane, da ste gotovo navzoči. 
Ta vaja je zadnja pred strelsko 
tekmo 8. avgusta. Kdor hoče 
takrat dobiti nagrado je potre-
bno, da se prej nauči streljati. 
Drugače bo dobil figo. 

Izid zadnjega streljanja je 
sledeč: 

Dolenc S 20 
Novak J 19 
Kosec 
Ivnaus 14 
Leskovec - 12 
Sietz 20 

Novak A 21 
Papeš 16 
Sušel 15 
Urankar J 16 
Urankar A 16 
Antonin P 22 
Ravnikar 16 
Tomažič 14 
Firnat 18 
Stampfel 18 
Bucher 12 
Antonin A 17 
Urankar M 16 
Bozich '19 
Kavčnik >- 14 
Hrovatin 10 

Lovski pozdrav vsem skupaj! 
A. Bozich, tajnik. 

Važno 

V sili, kadar se potrebuje 
invalidni voz, je zelo važno, 
kakšnega se izbere. Zato 
vam svetujemo, da • se odlo-
čite SEDAJ. V času nesreče 
ni časa in ne prilike napra-
viti skrbno in logično izbero. 

Mi svetujemo, da vprašate 
o tem svojega zdravnika; on 
bo vedel fakta in bo pripo-
ročil pošteno. 

August F. Svetek 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152nd St. 
KEnmore 2016 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po O.mlk.m UTiralka K. Mara 

Odstranil bom dve tri deske." vislicami pa jokal mleko in špi-

I S K R E N A Z A H V A L A Mr. in Mrs. .Frank Kaplan Sr., iz lavantinske in drugih škofij 

(<'pa bodo pozneje opazili!" 
i 'Naj opazijo!? Sicer pa jih 
i la»l<o spet pritrdim." 

"Dobro! Sedaj pojdem. Ne 
! tPOv.eJ handžiji, da sem bila pri 
I ebl • Ko se bo stemnilo, se vr-
i nem skozi plot." 

Odhiteli 

lef. 
"Božj 

ia je. 
a volja!" je povedal Ha-

In , res je bilo tako. 
i ri Glavi so se zbirali zarot-
{ j,1.1.' p r i nJ'em so se ustavili tudi 

Jeasi "dežniki, Glavovo hišo nam 
j v tBaŠ bandžja skrival—in prav 

. tei hiši j e služila kristjanka 
i j? n a s opozorila na nevarnosti! 
J e v e r ujem v slučaj, tudi moha-
|ja n e pozna mrtvega sluča-

kismet, kadir pomeni 
[ °hamedanu voljo Allahovo. 
i Tisti berač!" je menil Halef. 

bi bil?" 
"Gotovo Saban." 
P. 

i y a si pravil da ga je vzel 
^ s seboj v Košikavvak." 

Ušel m u je pač." 
J . , bi bil že pred nami pri-

v M e l n i k - ? " 
je. In ne pozabi, da "Hitel 

Se spotoma mudili pri stot-SJJIO 

g f t * da smo potovali po ovin-

kdo bi bil oni drugi?" 
Slutim, da Deselimov brat 

JSl»ilana." 
.'Misliš? In da je bil berač 

i n ( njem?" 
Se Najbrž. Povedal mu je, kaj 

Pripetilo njegovemu bra-
j . ' l n J?a vzel s seboj. Maščeva-
dam°ra bratovo smrt, ker seve-

Ilas dolži bratove nesreče." 
^ lahkega dela vsekakor ne 

jtnel." je godel mali hadži. 
^ .i vedeti moram pred vsem, 
^ se bo c j0 menili in kaj 'bodo 
jtaen"i- Nocoj, je pravila star-
. • bodo posvetovali. Prislu-

i ^ bo treba."« 
L,i a ^je? Saj jih ne moreš 
j djezovat'i» 
^ dobra ženica nam bo 
s vedela povedati, kjer se bodo 

stali. Drugo pa se bo samo 
Nalo." 

bi 

^obra starka Bagšiš ji bom 
Kaj misliš, gospod, koliko 

i dal? Dva tri štiri tistih 
J'skov, ki mi jih je poklonil 
^ l a m ? " 

uenar bi ji vsekakor dobro 
I r'l. reva je. Pa svoje bešlike 
. sam obdrži, Halef. Bom že 

poskrbel za bagšiš." 
„ ̂ dovoljno se je muzal. 

Hl^aj sem vedel, da boš! Beš-
^ so srebrni, ti pa imaš zlat-
k.G' D a l .1 i bom bakšiš iz tvo-

Plemenit gospod si 
vse. kar potrebuje t .Plačaš 

Pak P r i ' i a t e l i i n zaščitnik. Am-
pot daj ji preveč; Najina 
l Je še dolga, potrebovala še 

denar!" 
8i, G 'ej, glej, kako si na mah 

Varčen! Pomisli, da nama 
Jarka Življenje rešila!" 
'Tisto pa ne! Le posvarila 

v nam grozi nevarnost 

H l i 
t. 

naj . 
^ čakamo? Handžija, 

Zelniku; to smo že sami tudi 
i* 

Ah-
• ™P&k povej, gospod, čemu 

tisti 
W " 1 V O z n i k> i e izdajalec. Šel 
\ IJH m u pomolil pest pod 

<' nato odidemo." 
Pa ne bo prav! Manah 

ti, Q}arš0 i n Barud el-Amazata 

z**10' s t a s e s k r i l a i n p o 

Hî  S ta pravzaprav prišla v Mel-
5ow^ u m i m > da gre za novo lo-

stvo. 
da tit. živa duša ne sme slu-

v e mo za njihove nakane. 
Že v1)1' Halef, tvoje pesti bodo 

dobile posla!" 
^ s / f • boš in čakal in 

nj.e t e bodo postavili pred 
,in obsodili na smrt, ker 

In potem te bodo 
m tvoj Halef bo stal pod 

rit! Tvoj zaščitnik sem, toda 
preveč le ne smeš zahtevat od 
mene!" 

"Ne bo tako hudo! Vsemu se 
bomo izognili, če bomo previdni. 
Ako odidemo, bo nevarnost še 
večja! 

Pa dovolj je bilo besed, Halef! 
Pojdiva v sobo! Handžija bi 
sicer zavohal, da se pripravlja-
mo za protiudar. 

Najprvo pa poglejva, kako je 
s tistim plotom!" 

Deske so bile vse preperele. 
Brez napora sem jih zrahljal, to-
liko da sem lahko zlezel na so-
sednje dvorišče, če bi bilo tre-
ba. 

Odšla sva v sobo. 
Škilavi voznik se je pogovar-

jal s svojo ženo, ko sva vstopila. 
Ker po mohamedanskih običajih 
ženska ne sme govoriti s tuji-
mi moškimi, je koj odšla. 

Menila sta se o resnih zade-
vah. Zabriženost sem bral na 
handžijevem obrazu. 

"Ti je Allah poslal skrbi?" 
sem ga vprašal. 

"Zakaj ?" 
"Ker ti vidim skrb zapisano 

na obrazu." 
"Da, žal effendi, skrbi so me 

obiskale." 
"Ali smem zvedeti kake?" 
"Hlapec se je hudo ponesre-

čil. Kri mu lije iz ust in iz no-
su." 

"Ga smem videti?" 
"Si zdravnik? Eden je že bil 

pri njem, pa hlapcu je tako hu-
do, da sem poslal še po lekar-
narja. Pravkar je odšel." 

"In kako sodi o bolezni?" 
"Koj jo je spoznal. Pameten 

in izkušen mož je. Vse bolezni 
pozna in vsa zdravila. Dejal je, 
da ima hlapec tvore y želodcu. 
Dobil jih je, ker je jedel gnile 
pomaranče. Tvori so se mu za-
;i polomil rebra." 

"Pa si pravil, da je padel in 
povzročil, da je bolezen izbru-
hnila na dan in se razširila." 

"Seveda je padel. In padec je 
jedli že tudi pod kožo." 

"Ali je dal tisti lekarnar ka-
ko zdravilo?" 

"Poslal mu bo krepčilnih kap-
ljic za želodec, tvore pa mu bo 
izrezal." 

"Mu bo uspelo?" 

"O, nož ima, ki z njim razse-
ka naj debelejšo kost. In želodec 
ni kost, kakor veš, mehek je." 

"Da, imeniten zdravnik j e ! 
Pa vkljub temu bi tudi jaz rad 
videl bolnika, če dovoliš." 

Dovolil je. 
"Ponesrečeni" hlapec je ležal 

na stari oguljeni odeji in pre-
tresljivo stokal. Ves bled je bil, 
mnogo krvi je izgubil. 

Odpel sem mu obleko, da vi-
dim rano. Slutnja me ni va-
rala. Na prvi pogled sem vedel, 
kake "želodčne tvore" ima. Vra-
nec ga je udaril z kopitom. Glas-
no je zakričal, ko sem se rane 
dotaknil. 

"Ali se razumeš na želodčne 
tvore?" je skrbeče vprašal han-
džija. 

"Razumem se na nje. Pa tale 
človek nima želodčnih tvorov." 

"Kaj pa?" 
"To bolezen se imenuje pod-

kovana bolezen. Zelo nevarna 
je." 

Neumno me je gledal. 
"Podkovana bolezen? O taki 

bolezni še nikdar nisem čul." 
"Pogle j ! Tale krvavo zate-

kla rana ima podobo podkve, 
prav taka je, kot da ga je udaril 
konj. Taka podkovana bolezen 
je nevarna, ker polomi rebra, 
napade pa le tiste ljudi, ki ne 
znajo bucike previdno prijeti." 

(Dalje prihodnjič) 

V čast in prijetno dolžnost si 
štejem, da se iskreno zahvalim 
za nepričakovano iznenadenje 
ali surprise party, ob prili 30. 
letnice najine poroke. V globo-
ki hvaležnosti zakličem našim 
otrokom, ki so se toliko trudili 
za nas, da so pokazali, kako lju-
bijo svoje starše iskrena zahva-
la! In kako zvito so nas dobili 
v Knausovo dvorano. Povedali 
so nama, da greva na "drill 
team" ples. Res sva se podala 
proti dvorani, spotoma sva pa 
obiskala še neke prijatelje, kjer 
smo se tako zamudili, da je bila 
ura že devet. Rekla sva, da je 
sedaj prepozno za ples, toda 
hčerka naju ni pustila iz avto-
mobila, rekoč, da še ni prepoz-
no, no, ja, saj še vrat od avto-
mobila ni mogla odpreti. 

Tako naju je pregovorila, da 
sva se podala v dvorano, in tudi 
vstopnico sva morala plačati po 
25c. Vzamem dva kvodra, da 
plačam za tikete in ko odprem 
vrata, pa vse zakriči nad naju: 
"Surprise!" Ozrem se nazaj, 
vidim komu surprise kličejo, pa 
me že hčerka potegne v dvorano 
in pravi: "Mama, surprise is 
for you!" Kar naenkrat je bilo 
vseh naših šest otrok okoli naju. 
T a k o s v a bila počaščena od 
otrok, da v resnici ne bo nikdar 
pozabljeno, kar ste naredili za 
naju. Z zlatimi črkami bo osta-
lo zapisano v najinih srcih, kar 
se težko dobi takih otrok, kot 
so naši, Bog jim povrni! 

Ko stopiva v dvorano stopi k 
meni malček moje sestre in mi 
pripne šopek cvetlic na glavo in 
ravno tako podeli mojemu so-
progu cvetlice. Iskrena vam hva-
la, vsi prijatelji za tako veliko 
požrtvovalnost. Ob priliki, če 
bova zdrava, bova skušala vse 
povrniti. Iskrena hvala vsem 
našim bratom in sestri in vsem 
sorodnikom, kajti tako še nismo 
bili skupaj v veseli družbi kot je 
bila 12. junija. 

Posebna iskrena zahvala na-
šemu ljubljenkam g-ospodu Ja-

Mr. in Mrs. Frank Kaplan, Jr., 
Mr. in Mrs. Pike, Mr. in Mrs. 
Mencin, Mr. in Mrs. Gannor, 
Mr. in Mrs. Kofol, Mr. in Mrs. 
Larry Schuster, Mrs. A. Knaus, 
Mr. George Mlaček. 

Mrs. Viderol, Mrs. Kmet, Mr 
in Mrs. Pižem, Mrs. Kuhel, Mrs 
žugel, Mr. in Mrs. Pikš, Mr. in 
Mrs. Hanko, Mrs. Frances Bara-
ga, Mrs. Johana Kolar, Mr. in 
Mrs. Mary Novak, Mr. in Mrs. 
Hovan, Mary Cimperman, The 
rese Gorenčič, Mrs. Mary Lach, 
Mrs. Lužar, Mrs. Angela Meglič, 
Mr. in Mrs. Perme, Mrs. Mary 
Pižem, Augustine Velič, Frank 
Gregor, Mrs. Mary Hočevar, 
Frances Zakrajšek, Mrs. Agnes 
Sire, Mr. Wolkov, Mrs. Jennie 
Gornik, Rozalija Urhančič, Mr. 
in Mrs. Krall, Jennie Mulič, 
Mrs. Mary Globokar, Anna Bu-
daski, Rose H e c k m an, Mary 
Ivanc. 

Mrs. Plavcan, Mr. in Mrs. Ko-
vacevich, Mrs. Lunder, Mrs. Per-
par, Mrs. Mary Kaučnik, Mr. 
Peček, Mrs. Kužnik, Mrs. Mary 
Merhar, Mr. in Mrs. Stanov-
nik, Mr. in Mrs. Miller, Mr. in 
Mrs. Yatchun, Mr. in Mrs. Bon-
dra, Mrs. S. Sushko, Mr. in Mrs. 
Slapnik, Mr. in Mrs. Glavič, Sr., 
Mrs. Curl, Mrs. Kajfež, Mr. Fr. 
Glavič, Jr., Mrs. Obranovich, 
Mr. in Mrs. Frank Glavan, Mrs. 
Mike Hasto, Mr. Belko, Mrs,' 
Steve Kushner, Katie Brajko-
vič, Mrs. Vidmar, Mr. in Mrs. 
J. Hovan, Mr. in Mrs. Urbančič, 
M. Otoničar, Mr. i n Mrs. J. 
Smclič, Mrs. Sternad, Mr. in 
Mrs. Weher in hči, Mrs. Kle-
menčič. 

Poleg teh so še drugi, ki ni-
so bili vpisani i n so darovali. 
Vsem skupaj enako iskrena za-
hvala. Ostaja vam vsem hva-
ležna : 

Mr. in Mrs. J o s . Verbič, 
5107 Luther Ave. 

ŽALNI SPREVOD NAD-
ŠKOFA JEGLIČA 

(Nadaljevanje iz 2. strani) 
Kmetska zveza je bila zasto-

gru za udeležbo in za tako kra- pana z vsem svojim odborom in 
sen govor. Kar vse je oživelo v 
dvorani. Iskrena hvala, Father 
Jager, in enako tudi Mr. Antonu 
Grdina, za krasen govor. Vi ste 
v resnici mož, ki se žrtvuje za 
slovenski narod. Iskrena hvala 
tudi Mr. Permetu za krasni go-
vor in hvala naši kuharici Mrs. 
Klemenčič ter hvala godbeni-
kom, ki so tako igrali, da je bi-
lo vse židane volje, to sta Jack 
Zore in Joe Kasič. 

Drugi naši otroci in vsi naši 
prijatelji in sorodniki, še en-
k r a t se iskreno zahvaljujem 
vsem skupaj za naš trud in po-
žrtvovalnost. Bog naj vam sto-
tero povrne za vaše darilo. Sle-
deči so darovali: 

Mr. in Mrs Josephine Plav-
can. Mr in Mrs Hasty, Mr in 
Mrs Mary Sekira, Mr in Mrs 
Joe Verbič, Mr in Mrs. Frank 
Verbič, Mr. Edward Verbič. To 
so naši sinovi in hčere. Nada-
lje Mr. in Mrs. Anton Grdina, 
Mr. in Mrs. Frank Hočevar, Mr. 
Anton Arko, Mr. in Mrs. Cim-
perman, Mrs. Frances Novak, 
Mr. in Mrs. Rose Blatnik, Mr. 
in Mrs. Mary Blatnik, Mr. in 
Mrs. Steržaj, Mr. in Mrs. Anton 
Škoda. Mr. in Mrs. Joe Škoda, 
Mr. in Mrs. McKenzie, Mr. in 
Mrs. Molly Sterle, Mr. in Mrs. 
Ignac Verbič in hčerka Rose, 
Mr. Frank Verbič, Mr. in Mrs. 
Viktor Zakrajšek. 

Miss Josephine Bartovich, Mr. 
in Mrs. Martin Rakar, Mr. in 
Mrs. Francis Bukovnik, Mrs. 
Mary Tomšič, Mr. in Mrs. Yu-
retič, Mr. in Mrs. Jurčič, Mr. in 
Mrs. Strohen, Mrs. Uršula Lov-
ko, Mrs. Kostančič, Mrs. Ana 
Pehar, Mr. in Mrs. Jos. Kaplan, 
Mrs. Germ in družina, Mr. in 
Mrs. Delak, Mrs. Fortuna, Mrs. 
Jennie Peko, Mrs. Trampush, 

s številnim članstvom. Impo-
zantna je bila udeležba katoli-
ških učiteljev in učiteljic, včla-
njenih v Slomškovi družbi. Nad 
250 zavednih slovenskih vzgo-
jiteljev je počastilo na ta način 
spomin največjega slovenskega 
učitelja sodobnosti — dr. A. B. 
Jegliča. Tudi obrtniki in roko-
delci, katerim je bil pokojnik ve-
lik pokrovitelj in podpornik, ni-
so hoteli manjkati. Na pogreb 
so prišli s 4 prapori rokodelskih 
in obrtniških društev, med temi 
tudi s prapioro mrdkodelskega 
društva v Ljubljani, članov je 
korakalo v spremstvu 140. 

Obrtniki so se pridružili kr-
ščanski delavci. 

Stare katoliške socijalne bor-
ce, združene v Jugoslovanski 
strokovni zvezi je vodil g. Go-
stinčar, minister v P- in nekda-
nji soborec dr. Jegliča. Z g. mi-
nistrom Gostinčarjem je šlo na-
čelstvo Jugoslovanske strokovne 
zveze ter okoli 300 članstva. Mi-
nister Gostilničar se je udeležil 
pogreba tudi kot osebni prija-
telj pokojnega nadškofa, saj sta 
oba vneto delala za napredek slo-
venskega delavstva. številno 
močna je bila tudi skupina Zve-
ze združenih delavcev in prija-
teljske organizacije zasebnih na-
meščancev. Vodili so jih odbor-
niki z g. predsednikom Pre-
žljem, Peršnikom in drugimi na 
čelu. 

Mogočen je bil nastop Mariji-
nih družb. Najprej so šli moški, 
ki so nesli 15 razstav, nato Ma-
rijin vrtec s 8 praporčki, ki so 
jih nosili dečki, gojenke uršu-
link pa tri praporčke. ženske 
družbe so nesle nato 22 zastav 
ob ogromnem spremstvu članic 
iz ljubljanske škofije. Za nji-

s 33 zastavami, prav tako v ve-
likem spremstvu. 

Tretji red sv. Frančiška je 
korakal za Marijinimi družbami, 
ki jih je vodila redovna zastava, 
na kar je sledil tretji red ženskih 
članic. Skupina Marijinah družb 
in Tretjega reda je sama štela 
v sprevodu nad 2000 oseb. Zelo 
lepo skupino je nudila Salezijan-
ska mladina z salezijansko god-
bo, ki je štela nad 200 članov. 

D i j a š k e kongregacije so v 
spremstvu nosile 11 krasnih za-
stav. Okoli 50 osmošolcev j e 
bilo enotno oblečenih v bele sraj-
ce in, temne hlače, za temi pa je 
šlo okoli 150 ljubljanskih in oko-
liških srednješolcev. Dijakinje 
so nesle lep venec z napisom: 
"Planiški pozdrav—K. A. dekli-
škega krožka z "žngarice." Nato 
so dijakinje nesle nov prapor, 
za katerimi so se razvrstile čla-
nice v velikem številu. Lep de-
kliški venec je imel napis: "Svo-
jemu knezu—dijakinje Poljane'.' 
članice bivšega Orla z Jesenic 
so se vsprevodu udeležile s svo-
jo zastavo. Sploh je bila udelež-
ba Jeseničanov pri pogrebu nad 
vse častna, tako v skupinah po-
sameznih organizacij, kakor tu-
di v zastopstvu. Dober del jese-
niškega delavstva se je udeležil 
žalnega sprevoda tudi v gasil-
skih krojih kot člani tovarniške 
čete KID. 

Mogočen je bil nastop Celjske 
podzveze dekliških krožkov. Na 
čelu so nasila dekleta krasen 
venec z napisom: "Velikemu vo-
ditel ju— dekliška podzveza Ce-
lje." V tej skupini je korakalo 
nad 300 deklet. 

Za celjskimi dekleti so naši 
fantje nosili 25 častitljivih pra-
porov bivših orlovskih društev, 
nato pa so fantje v kroju fantov-
skih odsekov nesli še 19 zastav. 
Sledila je godba "Sloga." 

Pod vodstvom načelstva fan-
tovskih odsekov z dr. žitkom na 
čelu je korakalo nad 350 sloven-
skih fantov, od teh 150 v svojih 
lepih novih krojih. 

Slovenska,prosvetnja društva 
so poslala na pogreb dr. Jegliča 
iz vseh krajev močne deputacije. 
Na čelu odposlanstev so šli od-
borniki P. Z. s predsednikom 
dr. Lukmanom, nato pa zastava 
Prosvetne zveze iz Ljubljane ter 
40 zastav prosvetnih društev z 
dežele. 

Ginljiv je bil napis na vencu: 
"Ne klonimo, kot nisi klonil Ti ! " 
—"Slovensko prosvetno društvo 
v Kočevje." Ta venec je bil se-
stavljen iz 'smrekovih vejic in 
sicer od tiste smreke, pod kate-
ro je dr. Jeglič zadnjič pri svo-
jem obisku v Kočevju počival. 
Kočevski Slovenci so s tem ven-
cem in z močno deputacijo poka-
zali svojo hvaležnost dr. Jegliču, 
ki jih je vedno ščitil. 

Nad 150 ljubljanskih pevcev 
je šlo pod vodstvom predsednika 
Hubadove župe dr. Šviglja, pe-
70 vod je "Ljubljane" dr. Doli-
narja, pevovodje gosp. Prelovca 
in pevovodje g. Ventorinija v 
sprevodu. Pred pevsko skupi-
no so zastavonoše nesli zastave 
"L j u b 1 j a n e," "Ljubljanskega 
Zvona" in "Slavca." 

Pod vodstvom svojega ravna-
teljstva in poslovodji je sledila 
š t e v i l n a skupina odbora ter 
uradništva "Vzajemne zavaro-
valnice" ter je tako primerno 
počastila spomin soustanovite-
lja in pokrovitelja, našega za-
družnega zavarovalca. 

V imenu Katoliškega tiskov-
nega društva ter vsega katoli-
škega tiska v Sloveniji, so se 
udeležili pogreba predsednik <dr. 
Pečjak, tajnik duh. sv. čadež, 
ravnatelj Karel čeč ter načel-
niki in predstojniki vseh katoli-
ških tiskovnih podjetij skupno z 
vsem uslužbenstvom, kolikor ni 
bilo nujno zaposlenega. 

Zr. sprevodom so šli nato čla-

Akademskega starešinstva" s nega urada predsednik Krem-

mi so šle zopet. Marijine družbe ni "Slovenskega k a t o l i š k e g a 

svojim predsednikom vseuč. pro-
fesorjem dr. V. Korošcem. 

Profesorski zbor z ravnate-
ljem di\ Breznikom na čelu in pa 
dijai&tvo škofijskih zavodov: v 
Št. Vidu je šlo korporativno 
pred krsto, enako pa tudi mno-
žica bivših gojencev šentvidskih 
zavodov, ki so včlanjeni v dru-
štvu "Jegličevcev." Bilo jih je 
nad 200. šli so tudi vsi usluž-
benci škofijskih zavodov in pa 
uslužbenci nekaterih škofijskih 
ustanov. 

Begunjska župnija, rojstna 
župnija dr. Jegliča, je bila zasto-
pana po velikem številu svojih 
župljanov, ki so prišli z zastavo 
svojega prosvetnega društva. 

Poleg vencev, ki smo jih že 
omenili, moramo navesti še kra-
sni venec Vzajemne zavarovalni-
ce ter vence raznih drugih usta-
nov in organizacij. Fantovski 
in dekliški odseki so bili zelo po-
žrtvovalni ter so nosili najlepše 
vence, drugi pa so bili naloženi 
na posebnem vozu. 

Za nosilci vencev je nato pri-
hajala dolga vrsta duhovščine. 
In sicer najprej bogoslovci, na-
to duhovniki, pevski zbor ljub-
ljanski bogoslovcev in končno 
kanoniki, prelati, opati in ško-
f je , ki smo jih našteli že spredaj. 
Pogrebni sprevod je vodil ljub-
ljanski škof dr. Gregorij Rož-
man ob asistenci kanonikov dr. 
čerjava in dr. Zupana. 

Mrtvaški voz s krsto je vleklo 
6 konj. Ob krsti je šlo častno 
spremstvo in sicer slovenski 
fantje v kroju in bogoslovci, ki 
so nosili svetilke. 

Prvi za krsto so bili sorodniki, 
med temi p. Prešeren, generalni 
asistent Jezusove družbe iz Ri-
ma, pokojnikov nečak. Za spre-
vodom so šli: zastopnik Nj. Vel. 
kralja, div. gen. Tonič, nato za-
stopniki notranji minister dr. 
A nt. Korošec, gozdni in rudar-
ski minister Djuro Jankovič in 
minister dr. M. Krek, nato dr. 
Marko Natlačen in podban dr. 
Stanko Majčen. 

Za zastopniki dvora in vlade 
so šli predstavniki domačih obla-
sti, dalje mestni poveljnik ge-
neral Popadič, predsednik ape-
lacijskega sodišča dr. Golja, za-
stopniki Narodne skupščine po-
slanci dr. Veble, Markič in dr. 
Koče, zastopniki senata Hribar, 
Gregorin, Jurij Kotur in Kuku-
ljevič-Sakcinski, vsi ljubljanski 
konzuli, rektor univerze dr. Ra-
do Kušej s številnimi univerzi-
tetnimi profesorji in dekani fa-
kultet, predstojniki cerkvenih 
redov, mestni župani: Ljublja-
ne dr. Adlešič, Maribora dr. Ju-
van, Celja dr. Mihelčič, Ptuja 
dr. Remec, Kranja g. Česen. 
Novega mesta namesto zadrža-
nega župana g. Franc Pelko ml. 
Ogromna je bila množica sloven-
skih podeželskih županov in ob-
činskih odbornikov, kakšnih 700 
po številu, ki so šli za krsto po-
kojnega slovenskega vladike. 

Katoliško akcijo je zastopal 
dr. žitko z vsem odborom, dru-
štvo "Jeglič" g. Hvastja, polno-
številno je bila zastopana Kr-
ščanska zveza tako iz Lljublja-
ne kakor iz Maribora. Sprevo-
da so se udeležili med drugimi 
višji državni tožilec dr. Kravi-
na, državni tožilec dr. Gorečan, 
direktorja dr. Fatur in dr. Va-
gaja, državni pravobranilec dr. 
Vidmar, rudarski glavar ing. 
M o č n i k , orožniški poveljnik 
polk. Barle, v zastopstvu Okrož-

žar, podpredsednika Jonke in 
Curk ter ravnatelj dr. Bohinjec, 
predsednik Pokojninskega zavo-
da dr. Milavec, direktorij' vseh 
ljubljanskih in osnovnih šol, za 
Zbornico za TOI podpredsednik 
g. Ogrin in tajnik g. Pless, za 
odvetniško zbornico dr. Krivic 
ter zastopniki natorske, zdrav-
niške in Delavske zbornice. Za 
Zadružno zvezo so se pogreba 
udeležili vsi njeni odborniki z 
ravnateljem g. Remeem na čelu, 
za Tujsko-prometno zvezo dr. 
žižek in drugi, za Mohorjevo 
družbo posebna deputacija iz Ce-
lja z dr. Kotnikom in poslovodjo 
g. Milavcem. Zastopano je bilo 
Konsumno društvo. Navzoči so 
bili skoraj vsi člani banskega 
sveta. V sprevodu je šel tudi 
ves častniški zbor ljubljanske 
(farnizije. 

Krasen je bil pogled na okoli 
500 usmiljenih šolskih sester in 
sester sv. Križa, ki so šle za po-
grebom in sotvorile zadnjo for-
macijo v sprevodu. Za njim se 
je razvrstilo ostalo občinstvo, 
ki je zaključilo pogrebni spre-
vod. 

Sprevod se je pomikal od ško-
f i je po Stritarjevi, Prešernovi 
ulici, po Dunajski, Masarykovi 
in šmartinski cesti čez Ljubljan-
sko polje do pokopališče k Sv. 
Križu. 

* 

Na pokopališču pri Sv. Kri-
žu je grobnica. Kakor večni 
dom, iz katereka ni povratka v 
naš svet. Iz tega doma je pot 
samo v drugi svet, ki je živim 
očem zaprt in ki ne potrebuje 
vrat za izhod. Nad grobnico 
stoji velik križ iz črnega kam-
na, na njem kristus, pa ne 
mrtev. Ta Kristus živi iz vekov 
v veke. Desnico ima še pritr-
jeno na križ, prestol učloveče-
nega Boga, na katerem je v smr-
ti zmagal, z levico pa vabi v čr-
ni mrak, ki po njem ni več stra-
šen. Prijeten dom je, v kate-
rem "strasti ne buči vihar," — 
dom, na katerega ni bilo mogoče 
napisati drugega kakor: "Sacer-
dotes Christi in pace — duhov-
niki Kristusovi v miru." Grob-
nica z globoko jamo čaka in 
Kristus vabi s križa. . . . 

o 

Rojen v Zedinjenih drža-
vah, pa ni državljan 
Omaha, Nebraska.—Raymond 

Miller je bil rojen v Zed. drža-
vah, starši so bili ameriški držav-
ljani in je živel deset let v tem 
mestu, šel je v Kanado na obisk, 
toda ob vrnitvi je videl, da ni 
več ameriški državljan. Njego-
vi starši žive namreč že dvajset 
let v Kanadi in so postali tam 
državljani. Ker je Raymond 
mladoleten, je tako postal tudi 
011 avtomatično angleški poda-
nik. 

MALI OGLASI 
Stanovanje 

se odda, 4 sobe, nanovo dekori-
rano. 965 Addison Rd. (173) 

Trgovina in stanovanje 
Cdda se v najem trgovski lo-

kal in stanovanje 4 sob; pripra-
vno za beauty parlor ali klubove 
prostore. Vprašajte na 1029 E. 
62nd St. 

(Ju|. 24, 27,29) 

Soba se odda 
poštenemu fantu; prost vhod in 
vse udobnosti. Vprašajte na 
6606 Schaefer Ave. (173) 

DOMA 1ZGOTOVLJEN 

ICE CREAM 
(sladoled) 
kvort 34^ 

Z vsakim kvortom sladoleda 
dobite brezplačno stekleno po-
sodo vredno 15c. 

MANDEL DRUG 
15704 Waterloo Rd. 

J U T R I VSE NA PIKNIK 
ki ga priredi 

Klub slovenskih groceristov in mesarjev v Collinwoodu 
SVOJIM ODJEMALCEM • 

NA PINTARJEVI FARMI . . . PREKO 1000 NAGRAD! 
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Stopali so vedno bolj in bolj , 
navzdol, naposled so se sopiha-
joč ustavili na varnem, na dnu 
temnega prepada, kamor so si-
jale zvezde. 

"Zajahajte," je velela Masu-
da. "Princezinja, ostani na 
Plamu; on je najbolj zanesljiv 
in najurnejši. Sir Wulf, obdrži 
si svojega Dima; brat in jaz pa 
zajahava vojaška konja. Dasi 
nista posebno brza, sta brez dvo-
ma dobre živali in vajeni takih 
potov." In skočila je v sedlo, 
kakor zna le v puščavi rojena 
ženska, ter pognala konja. 

Nekako miljo daleč je jezdila 
Masuda naprej ob skalnatem 
prepadu, kjer so mogli radi ka-
menja le korakoma potovati; 
prišli so pa do globeli na levi, 
odkoder so z&oeli jezditi nav-
kreber. Mesec je že z!ašel za 
gorami, a še tisto slabotno svet-
lobo, ki so jo dajale zvezde, so 
zatemnevalf črni oblaki. A vzlic 
temu so prodirali dalje in dospe-
li do male jase, kjer je voda 
curljala in trava rasla. 

"Tukaj moramo počakati do 
zore," je rekla Masuda, "kajti 
v taki temi konji ne morejo var-
no stopati po kamenju, ker so 
okrog nas prepadi." 

"Pa nas bodo zasledovali," 
vzklikne Rozamunda. 

"Ne prej, dokler nimajo luči, 
da vidijo iskati," odgovori Ma-
suda, "a vsekakor se moramo 
podati v to nevarnost, kajti iti 
naprej, bi bilo naravnost blazno. 
Sedite pa se malo odpočijte ter 
dajte, da se konji napojijo in 
najdejo trave; predno zaide ju-
trišnje solnce, bomo mi in konji 
potrebovali vseh svojih moči. 
Sir Wulf, povej, ali si hudo ra-
njen?" 

"Ne prehudo." odgovori vesel, 
"par prask pod oklepom—to je 
vse. Povej mi pa, prosim, kaj 
se je zgodilo, ko sva midva od-
jezdila od mostu." 

"Tole, viteza. Princezinja je 
bila vsled sile dogodkov brez 
vsake meči in sužnje so jo odpe-
ljale v njene sobane; meni pa je 
Sin'an velel ostati nekaj časai, 
da govori z mojo pomočjo z va-
ma. Ali vesta, kaj je imel v 
mislih? Na mestu je vaju hotel 
dati umoriti, ker mu je bil Lo-
zel povedal, da sta ljubimca ta 
gospice, ne brata. Le ker ga je 
bilo strah ljudstva, ki je bilo 
zadovoljno z bojem, ni vzdignil 
svoje roke. Zato vaju je pova-
bil na večerjo, od katere se ne 
bi bila nikdar vrnila. Ko pa je 
Wulf povedal, da je ranjen, sem 
mu zašepetala na uho, da more 
svojo namero najboljše izvršiti 
drugi dan na ženitnini,' ko bo v 
svojih dvoranah in v sredi svo-
jih stražnikov." 

"Tako je," odgovori, "brata 
se naj borita ž njimi, dokler ju 
ne vržejo v brezdno. Krasen 
prizor bo to zame in za mojo 
kraljico." 

"Grozno!" je rekla Rozamun-
da. Godvin pa je zamrmral: 

"Prisegam, da se bi boril, a 
ne z njegovimi stražami, ampak 
edino le s Sinanom." 

"Tako je dovolil, da sta od-
šla in tedaj sem tudi jaz odšla. 
Pred odhodom mi je naročil, da 
pripeljem dve uri po večerji 
princezinjo k njemu, ker želi ž 
njo na samem govoriti o poročni 
slavnosti ter jo obdarovati. Od-
govorila sem mu, da se povelje 
izvrši in odhitela proti gradu za 
goste. Tu sem našla gospico, ki 
se je že opomogla, bila pa je 
skoraj blazna od strahu in le s 
težavo setn jo pregovorila, da 
je nekoliko zavžila. 

Drugo je hitro povedano. 
Predno sta pretekli dve uri, je 

prišel sel z naročilom, da mi Al 
Džebal ukazuje storiti, kar mi 
je bil zapovedal." 

"Vrni se k njemu," sem mu 
odgovorila: "princezinja se ki-
ti. Takoj prideva za teboj sami, 
kakor je ukazano." 

"Nato sem ji oblekla tole obla-
čilo, ji velela, da naj bo pogum-
na in da naj se odloči za Sinana 
ali smrt, če se nam načrt po-
nesreči. Vzela sem tvoj prstan, 
sveto znamenje pokojnega Al 
Džebala, ki ga je bil odaril tvo-
jemu sorodniku, ga pokazala 
sužnjam, ki so se priklonile in 
naju pustile dalje. Dospevši do 
straž sem tudi njim pokazala 
prstan. Tudi oni so se prikloni-
li, ko pa so videli, da sva se obr-
nili na levo in ne na desno, kot 
bi morali, da bi prišli do vrat 
notranje palače, so nas hoteli 
ustaviti. 

"Ali vidite sveto znamenje?" 
sem rekla. "Psi, kaj pa vam mar, 
na katero stran se to sveto zna-
menje obrne?" Nato naju niso 
več zadržavali. 

"Tako sva ostavili hišo za go-
ste ter prišli na vrtove, odtod 
pa sem jo vodila do jetniškega 
stolpa, kjer je speljana skrivna 
pot. Tukaj ob vratih so bile 
zopet straže, ki sem jim ukazala 
v Sinanovem imenu, da jih od-
pro. Oni pa so rekli: 'Ta kraj 
je zaprt vsakomur, izvzemši sve-
temu znamenju.' 

'Poglejte ga!' sem odgovorila, 
častnik ga je pogledal ter dejal: 
'Zares, pravo sveto znamenje je.' 
Vseeno pa se je obotavljal ter 
motril črni kamen z rudečim bo 
dalem in starodavnim pisanjem 

"Ali si se morda naveliča 
življenja?' ga vprašam. 'Bedak, 
sam AIDžebal hoče imeti dogo-
vorjeni sestanek v tem poslopju, 
kamor pride skrivaj s svoje pa 
lače. Gorje ti, če najde ne go-
spice tukaj!' 

'Sveto znamenje je, ki ga je 
moral gotovo on poslati,' je re-
kel stotnik, 'nepokorščina pome-
ni smrt.' — 'Odpri, odpri!' so 
mu šepetali tovariši. 

"In odprli so, medve pa sva 
stopili ter zapahnili vrata za se-
boj. Nato sva se plazili, da po-
vem na kratko, po temi, tipali 
ob steno, in iskali poti, ki mi je 
bila znana. Odtod, skozi rešilna 
vrata na koncu, ki sem jih tako 
zaprla, da jih razen veščih zi-
darjev z orodjem nikdo drugi 
ne more odpreti, prišli 's^a v 
jamo, kjer sva našli vaju. S po-
močjo svetega znamenja stvar 
ni bila posebno težavna, brez 
njega pa bi to noč ne bila mogla 
ničesar doseči, ker so vsa vrata 
zastražena." 

'Stvar ni bila posebno težav-
na!" je dehnila Rozamunda. 
"Godvin, Wulf, da bi vidva zna-
la, kako je na vse mislila in pri-
pravila! Da bi videla, kako so 
krvoločni možje zijali v naj'u„ 
kakor da nama hočejo videti v 
dno duše! Da bi bila slišala, 
kako izborno jim je odgovarjala, 
jim molila tisti prstan pred oči 
ter jim velela biti ji pokorni 
ali pa umreti!" 

"Kar se je zdaj gotovo že zgo-
dilo." je posegla Masuda mirno 
v besedo, "vendar jih ne pomi-
lujem, saj so bili zlobni ljudje. 
Ne, nobene hvale. Storila sem, 
kar sem obljubila, in vrhutega 
—jaz ljubim nevarnost in drzo-
vite čine. Sedaj nama pa še ti 
povej vajino zgodbo, g o s p o d 
Godvin." 

In sedeč v temi na travi je pri-
povedoval o divji ježi in opobo-
ju straž, Rozamunda pa je po-
vzdignila svoje roke ter zahva-
lila Boga za tolike milosti. 

"Predno solnce zaide, se zna 

kaj lahko zgoditi, da si zopet 
•tam," je rekla Masuda. 

"Res je," odgovori Wulf, "a 
ne živa. Pa kakšen načrt imaš 
sedaj? Da jo mahnemo proti 
obrežnim mestom?" 

"Ne," odvrne Masuda, "vsaj 
naravnost ne, ker moramo v 
tem slučaju skozi deželo moriv-
cev, ki bodo podnevi že opozor-
jeni na nas. Jezditi moramo 
skozi deželo pustinjskih gora v 
Emezo mnogo milj daleč, preko-
račiti moramo reko Orontes, za-
tem v Balbek in odtod nazaj v 
Bejrut." 

"Emezo?" je rekel Godvin. 
"Ta kraj ima vendar Saladin v 
svoji oblasti in gospica Roza-
munda ima naslov princezinja 
balbeška." 

"Kaj je najbolje?" vpraša 
Masuda. Da pride Saladinu v 
roke ali zopet gospodarju mo-
rivcev nazaj? Izvolite si, kar 
drago." 

"Jaz si izvolim Saladina," je 
rekla Rozamunda, "kajti on je 
vsaj moj stric ter mi ne bo nič 
žalega storil." 

Ko se je zdanilo, so se po-
krepčali, pritrdili si sedla in od-
rinili. A komaj so naredili ka-
kih sto korakov pota, so začuli 
iz prepada, ki so ga zakrivale 
sive megle, peket konjskih kopit 
in človeške glasove. 

"Naprej!" je rekla Masuda. 
"Al Džebal nam je za petami!" 
,In plezali so ob robu strahovi-
tih prepadov vkreber, kjer bi 
v temi ne mogli hoditi in prišli 
so na veliko planoto, ki se je 
razpostirala do nekega gorovja 
v daljavi kakih dvanajst alj še 
več milj. Iznad tega gorovja 
sta se vzdigovala blizu skupaj 
dva vrhunca. Tja je pokazala 
Masuda rekoč, da drži sredi med 
njima pot, zadaj pa leži dolina 
reke Orontes. V tem se je za-
čulo daleč za njimi glasno vpitje, 
radi, goste megle pa ničesar nišo 
mogli videti. 

"Naprej!" je rekla Masuda, 
"zdaj ne smemo trositi časa," in 
hiteli so dalje, a le počasnem di-
ru, kajti tla so bila še vedno ska 
lovita in svetloba negotova. 

Ko so prejezdili kakih šest 
milj razdalje, je naenkrat vzšlo 
solnce. Okolo njih se je odprl 
jasen r a z g l e d . Pred njimi 
se je razprostirala peščevita 
ravnina, zanjimi kamenita po-
lt raj ina, ki so jo pravkar pre-
jezdili, nekako dve milji za nji-
mi pa kakih dvajset morivcev. 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

Frank Kiemenčič 
1051 A D D I S O N R O A D 

Barvar in dekorator 

HEnderson 7757 

Velika zemljiška vrednost 
Naprodaj je na 19403 Arrow-

head Ave., blizu E. 185. ceste, zi-
dano poslopje, kjer je trgovina 
in 5 sob; velik lot in garaža. 
Pripravno za mesnico, grocerijo 
ali kako drugo trgovino, če se 
hitro proda je cena samo $3,500; 
$500 takoj, ostalo na lahka od-
plačila. Odločite se hitro! 

A. A. Kalish & Co. 
595 E. 185th St. 

Tel. KEnmore 1115 
(173) 

FR. MIHčI«*: CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUfc 

Nightclub 
6% pivo, vino, žgan je in dober pri-
grizek. Se p r iporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

Norwood Sweet Shoppe 
Mri. Frances Kraiovlo 

6201 St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledallSCa) 

NAJFINEJŠI CANDY, 8LADOLED 

: < i i i i m i i i i m u i m i i i i i i i i m i i i i i i m i i i i i i i i g 

I ZA DOBRO PLUM BIN GO I 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

I A. J. Budnick & CO. | 
FLUMBING & HEATING = 

6707 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 £j 

976 E. 250th St. 
= Res. KEnmore 0238-M 
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Sf. Mary's Spectator and Commentator 

Dedication of Cankar'^ Bust Tomorrow 

T o m o r r o w the bust of Ivan Cankar, 
our famed Slovenian writer, will be 
dedicated in the Jugos lav Cultural Gar -
den amid impress ive ceremonies . The 
program calls for a So lemn High Mass 
in St. Vitus ' Church at 10 o ' c lock . The 
Rev. Dr. Francis Trdan, guest f r o m 
Ljubl jana specially f or the dedication, 
will be celebrant and will also deliver 
the sermon. 

At 11 o ' c l o ck the actual unvei l ing of 
the Cankar bust in the Garden will take 
place. A m o n g the speakers at the cere-
mony will be Mayor Harold H. Burton, 
Director H u g o Varga, Mr. Char les 
W o l f r o m , president of the Cultural Gar-
den League o f Cleveland. 

At 12 noon the assembly will proceed 
to Puritas Springs Park, where the 
a f ternoon festivities will be held. Here 
the cha irman will be Dr. J a m e s W . 
Mally and h e will introduce the two 
guests, Dr. Francis Trdan and M r . Ju -
lius Šlapsak. They will deliver the 
addresses o f the afternoon. Mr. Joseph 
G r d i n a , who recently arrived with the 
visitors f r o m Jugoslavia, will recount1 

his exper iences in Jugoslavia and the 
Holy Land; H e ' i s t h e ' s u p r e m e secre -
tary of the Jugoslav Cultural Garden.1 

In the Garden dedication ceremonies , 
St. Lawrence ' s Band fi^om Newbtirg will 
play the American and Sloveriiari n a -
tional h>>mns to open the proceeding's. 
Mr. M. Rak'ar, combining f our church 
choirs, Lira, Zvon , Sloveni ja and Ilirija, 
will direct the combined choir in pre-
senting na'tional Slovenian songs : 1 ' 

During the entire dedication progress 
o f f i c ia l moving pictures will be taken 
by a local motion picture concern. These 
" ta lk i es " will then be sent to Jugos lav 
government for showing throughout 
that country. 

New Pamphlets Arrive 
At last the new shipment of the long 

awaited pamphlets has arrived. They 
will be displayed tomorrow in the rack. 
Approx imate ly 85 new titles have been 
added. Stop at the rack tomorrow morn-
ing after Mass and select a few. 

Baseball 
Co-managers , Tony Vidmar and Lou 

Krajc , wish to have all the players of 
the Holy Name team report f or prac-
tice this a f ternoon at 1 on the E. 58th-
St. Clair f ie ld. Accord ing to Tuesday ' s 
game, the players sure do need a brush-
ing up. 

Tentatively a return game with St. 
Lawrence is scheduled for Aug. 8 on 
Pintar 's farm as a special feature of 
the United Lodges ' picnic. 

In the meantime an attempt will be 
•made to schedule St. Mary 's . 

IHI JSslHHH 
I i 
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V BLAG SPOMIN 
tretje obletnice smrti ljubljene 

ter nepozabne soproga, 
matere in hčerke 

Mary Fabec 
u je preminila 24. julija 1934, 
še vedno objokovana in v bla-
gem spomfnu pri preostalih 
žalujočih. 

Bela žena, smrt nemila , 
žrtev si Izbrala je , 
s koso svo j o zamahni la , 
s tugo nas navda la vse. 

L j u b a žena, hčerka, mati , 
si loči la se od nas, 
nas si p a pustila same, 
rane ne zaceli čas. 

Leta tri že v grobu snlvaš 
v e č n o s p a n j e t a m sedaj , 
v miru bož j em zda j počivaš, 
večna luč ti sveti naj . 

Žalujoči ostali: 

Louis Fabec, soprog; 
sin, oče, mati, brat 

in dve sestri. 

Cleveland, O., 24. julija 1937. 

Contributions for Interest 
From week to week we will Include 

the names o f all those who contributed 
f ive or more dol lars toward the interest 
fund of our church . The fo l lowing 
names were read o f f as such contr ib-
utors last Sunday. 

$10 .00 : Anton Lovko, Frances Modic . 
$5 .00 : John and Mary Sterk, Mr. and 

Mrs. Rudolph Vo lansek , Ursula Lovko, 
Frank Gabrenya, Joh n Cesnovar , Mrs. 
Frances Milavec , Anton Mervar, Jdseph 
Mismas, Ange la Go le , Anna Gole , John 
Peterlin, Mrs. Mary Millavec, Frank 
Modic , Mary Bencin , F. Mramor , Anton 
Baznik, Joseph Strohen, Frank Klaus, 
Josephine Pernsek, Joseph Vuk, Anton 
Prijatelj , Lo jza Strazisar, Mike Suha-
dolc. 

St., Lawrence Trips St. Vitus, 8 to 7 
A mighty f our -base clout by Schuster 

in the-sixth to tie the score at 6-alI was 
the feature of the game which proved 
victor ious (o the Ne\^burg aggregat ion. 
The score was 8 to 7. . In that fateful 
sixjth, after Schuster 's tying run, G o d e c 
singled apd promptly stole second. De -
belak then sent him, home with the win-
ning run as ,da,rknes^ rapidly settled 
over the f ield. , „ ,, K 

•i Brodnik, K r a j c and Pers in djvided 
the batting honors for St. V^tus, con 
tributing two hits apiece. Omerza of 
the .opponents got two out of two trips 
to the plate.. 

An early return game is to be played 
at Gtjrdon Park. , A s soon as def inite 
arrangements are made, they will be 
announced in this colupin. ( H o w about 
some of our St. Vitus rooters attending 
the next game. ) 

ST. V I T U S A B H O A 
W . Tome, c f 2 0 I 
E. Zak, ss -2b 1 1 2 
A. Intihar, If '. 4 1 2 
A. Brodnik, rs 3 2 0 0 
V. C imperman, rs..,.. 1 0 0 0 
A. Furlan, c 4 0 5 
Lou Krajc , 2b -ss 4 2 1 
A. Vidmar, lb 4 0 3 
P. Delost, 3b 4 1 2 
E. Ogr inc , rf... 1 0 0 0 
Joe Skerbec , r'f 1 0 I 
J. Persin, p 3 2 1 

N e w C o l u m n 
The editor o f the St. Mary ' s Spectator 

and Commentator takes great pleasure 
in announc ing a new ser ies of articles 
to be publ ished in this co lumn. It is 
my aim to write this co lumn with the 
best of my ability. M y only wish is 
that you en j oy this co lumn as much as 
I en joy writ ing it. 

A n y o n e who has a contribution to 
make to this co lumn is asked to give it 
to Anthony Z o r k o , co -editor , at least 
two weeks be fo re they wish the article 
to appear. 

Church ' s Stand on Unions 
The Roman Cathol ic Church has al-

ways believed that the laborer should 
have the right to organize . The Church 
bel ieves that the employer should give 
to the employee what is r ightful ly his, 
not as an act of charity but as a reward 
for the labor he has done. It has al-
ways been the wish of the Church to see 
the laborer get a fair share of the 
prof i ts of his employer because it was 
through nim that the employer made 
these prof i ts . 

Church Picnic 
The St. Mary 's Parish picnic will be 

held at Moci lnikar 's farm on Sunday., 
Aug . 1. All parishioners are urged to 
attend and invite their fr iends. The 
p icnic promises to be a great success 
and everyone is assured a good time. 

Further details will be given next 
week. 

Ah , W o r k ! 
All members o f the Holy N a m e So -

ciety who wish to work at the parish 
picnic are asked to get in touch with 
their president, Anthony Pirc. 

Outing 
The Holy Name Society will hold its 

outing Sunday, July 25, at Zak ' s farm. 
All members are urged to attend. 

The society extends a cordial invita-
tion to the Young Ladies ' Sodality to 
attend our outing. A f ine program has 
been planned. 

All who wish to attend are asked to 
meet in the church yard at 9 o ' c lock 
tomorrow. Each person should bring 
his lunch. A small charge of a quar-
ter will be charged to defray the trans-
portation expense . 

Meet ing 
The St. Mary 's Church picnic c o m -

mittee will meet on Wednesday , July 
28, in the school hall. All lodges and 
societ ies are urged to send represer t -
atives to this meeting. 

Did You K n o w 
This is a new feature of our co lumn 

aimed to g ive you in format ion about 
the world in which you live. 

Did you know.— , 
That the sun 's rays are hotter in the 

winter than in the s u m m e r because the 
earth is nearer to the sun during the 
winter. 

That male trees are general ly more 
regular in shape than f emale trees. 

That the apple eaten by Eve in the 
Garden of Paradise was probably a 
peach. 

All Around Collinwood 
Ikey Kocin is still splitting heads . . . 

Lou Kushlan is l i fe guard at the three-
foot pool at Euclid Beach . . . Czar 
Fritz is working at the Murray p l a n t — 
it won't be long be fore he owns the 
place. 

Y N O T . 

walk out to the play spot. I la,<! 

learned that many had been there I* 
f o re me. W e were all disappoint 
Even the b ikes were kept in clo* 
quarters. 

Our skating party is another s ^ 
The night was lovely. The floor «'aS 

bit more crowded than the last tiwe> 

held an a f fa i r there. Nevertheless ' 
had a wonder fu l time. It was too 
to have to see Tony Z o r k o taking 
easy behind the screen. W e all 
he is a regular on the rink. Give 
e lbow a move on, will you, Tony? 
had another enthusiast added to 
list of revellers, Frank Ferlin. ^ 
sir, and he was doing some fancy sW-
ing, too. (Another £ n e of those " 
guys . ) W a s that you,' Jo Zulich, thf 
saw cl ipping around with Joe ZorW 
P h e w ! You sure passed us up. 
was a little fr iendly disagreement ' 
should I say misunderstanding, ft"? 
something between these parties, » T 
Dorothy (Trobentar and V i c Hati' 
tried to make T o n y Trepal s low do*' 
I 'm sorry to report that Dot took a 
one. I hope you don't feel sore ye' ? 
will join us again sometime. MargJ* 
Jerman braved the f l oor also. But f 
was go ing s t rong ! She 's quite an * 
thusiast by now I hear. W e act"''' 
lured back Ange la Skolar, with a t\ 
of her own skates. She has been absi! 

for quite s ome time, but we enjoyed* 
evening in her company . She had fl1" 
a grand skate with Al Rosel , I d a r e ^ 
They made a pretty pair. Those l°yi 

Reya sisters were there true to for« 
..XJM OIOIWO " V 1 V lUVil. 11 UC 1« - . 
Elsie sport ing a new pair of roll-a-ff®. 
A m o n g the boys that were regular5 ' 
these damsels , prominently outstaw)1 

were the Trepal brothers , Joe Jevni* 
and Joe Zorko . They had their sk»' 
all full . W e are talking about S0'1* 
again soon . 

The Sodality and Holy Name ' 
holding a combined outing this 
day, July 25, at Zak 's farm. T r a n s p ^ 
tion will be by truck, and the c ^ 
25 cents. W e embark on our trip 
9 : 3 0 f r o m the church. Pack y o u r 0 

lunches. There will be a wiener f"? 
in the evening. A good time 
had. C o m e and avail yourselves of1 

grand opportunity. W e will be look1 

for you. 

t 

There will be a regular monthly 
ing of the YLS in the Study Club f 

Tuesday, July 27, at 8. W e have n> 
important things to discuss , a1"0'' 
others our church picnic . Com'e * 
g ive us your ideas. W e still have s°j 
candy to distribute and you re? 
should see the beauti ful prizes o u r ' ' 
won at Fels Lake. Be sure to u u « ^ ' 

Vacation Notes 
Frank Primiozic sends gre'etings to 

fr iends In Cleveland. He is located at 
Camp Perry, Ohio . 

Proud Papa 
The stork stopped at Mr. and Mrs. 

John Zakra jsek ' s home on Carl Ave . and 
left a souvenir , a brand-new Holy Name 
booster. Congratulat ions to the par-
ents. 

United Lodges' Picnic 
Do not forget the picnic on Aug . 8 at 

Pintar 's farm. Details in next issue. 

Warning 
All the dirt on last Sunday 's success -

ful outing at Prudic ' s farm, which will 
include the egg - throwing contest, will 
be given in next week 's issue. 

C o n d o l e n c e s 
The Holy N a m e Society extends its 

s incerest sympathies to Martin J. Svete 
and the rest of the family at the passing 
of their mother last Wednesday evening. 
The funeral was held this morning. 
May she rest in peace. 

Sick 
Conf ined to his bed the last three 

months, A ! G o l o b i c would w e l c o m e vis -
itors. " L e f t y " is recuperating f r o m a 
rundown condit ion which has prevented 
him f r o m playing pro baseball this year. 
H e had spent a year playing ball tor 
the Sandusky Sai lors in the Oh io State 
League. He resides at 6212 Carl Ave . 
Drop j n somet ime and cheer him up, ' 

Totals {.., 32 9 18 2 
ST. L A W R E N C E A B H 0 A 

L. Hrovat , rf 4 1 2 0 
F. Snyder, rf 0 0 0 0 
Schuste : , lb...., 2 1 3 0 
T. Zaletel , 2b 4 1 1 1 
Turk, cf 2 0 1 0 

.Godec , c f 2 1 0 0 
Dardy, c .>.... J . . .U . ; . , . 3 1 10 0 
Debelak, p -3b . „ . . 3 1 1 0 
P. Lekstn, ss, ;..;...... ! 4 0 2 1 
T. Lekahi If:....* 1 0 1 0 
Zaletel , 3b 2 1 0 1 
Omerza , rs 2 2 0 0 
C. Janoar, r s — 0 0 0 0 

Totals ......... 29 9 21 3 
St. Vitus 1 0 3 1 1 1 0 — 7 
St. Lawrence :.... 2 3 0 0 1 2 * — 8 

Runs : T o m e 2, E. Zak, A. Brodnik, 
Joe Skerbec , Persin, Hrovat, Schuster 2, 
Godec , Debelak, T. Lekan, Zaletel , 
Omerza . E r r o r s : E. Zak 2, A. Furlan, 
A. Vidmar, T. Zaletel , P. Lekan 2, Za le -
tel 2. Runs batted in : A. Intihar 2, 
Lou Krajc , Schuster , T. Zaletel , Dardy, 
Debelak, Zaletel . T w o - b a s e hits : Per -
sin, A. Brodnik , T. Zaletel , Zaletel . 
H o m e r u n : Schuster . Stolen b a s e s : 
Tome, Brodnik, Godec , Dardy 2, D e b e -
lak, T. Lekan. Left on b a s e s : St. Vitus 
7, St. Lawrence 10. Bases on bal l s : O f f 
Persin 8, o f f Debelak 4, o f f T. Zaletel 2. 
Struck out : By Persin 4, by Debelak 2, 
by Zaletel 8. Hi ts : O f f Debelak 2 in 3 
innings, o f f T. Zaletel 7 in 4 innings. 
Winning pi tcher : T. Zaletel . U m p i r e s : 
Frank Hrovat , Roy Blase. B a s e s : 
Charles Winters . S c o r e r : J. Zel le . 

Station YLS 
Disappointment ran high on July 14, 

the night scheduled for our bike ride. 
No sooner did we get all ready to go and 
it started to pour. Perhaps you re-
member that thunderous evening. A s 
soon as it stopped dripping I took a 

I 

All Around Town 
' N A P R E D E K " A N N U A L OUTI>' 
A gala event is to be anticipated) 

Sunday, July 25, when L o d g e Napr^1 

No. 132 JSKJ, will hold its aH" 
summer outing. 

It will be held on the very poP^ 
and scenic Verbich farm in P a i n e s ^ 

Those going in their own cars 
Route 84 to Five Points, then turl> , 
Route 86. S igns will be placed s° 
one will miss the fun and merryma^1,. 
Whi le f or those who have no tratisP .̂ 
tation of their own, there will be tri"J 
leaving the Slovenian Society Horn« • 
Recher Ave. at 9 : 3 0 a. m. Sunday. 1 

transportation will cost a quarter, j, 
A del ic ious roast beef dinner f" r (j 

cents, such as only our very best 
can prepare, will be served fro'J'Ji 
until everyone is served. There j 
re f reshments of all kinds for every0,: 

Far the kiddies we have an addit'?S 
attraction in surprise grab-bags * i: 
will "oe given free of charge , and 
grownups will have souvenir '| 0 

buttons. ij 
W.e hope everyone, young and 

Will c o m e to this merry outing a n d I1' 
a very hilarious time. 

T U X E D O RENTAL 
For Weddings and other Formal 

Occasions 

« 1 1 7 S"* C L A I R A V E = 


